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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

Notifika rigward id-dhul fis-sehh tal-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u
r-Renju tal-Marokk li jittratta mizuri reciproci ta’ liberalizzazzjoni fuq il-prodotti agrikoli, il-prodotti
agrikoli pprocessati, il-hut u I-prodotti tas-sajd, is-sostituzzjoni tal-Protokolli Nri 1, 2 u 3 u tal-
Annessi taghhom u l-emendi ghall-Ftehim Ewro-Mediterranju 1i jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-
Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn naha, u r-Renju tal-Marokk, min-naha l-ohra.

Fid-9 ta’ Marzu 2012 u fid-19 ta’ Lulju 2012 rispettivament, -Unjoni Ewropea u r-Renju tal-Marokk
innotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-proceduri mehtiega ghad-dhul fis-sehh tal-Ftehim (%).

Dan il-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tielet xahar wara d-data
tad-depozitu tal-ahhar strument ta’ approvazzjoni, fl-1 ta’ Ottubru 2012.

() GU L 241, 7.9.2012, p. 2.
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KONVENZJONI

dwar il-Konservazzjoni u l-Gestjoni ta’ Rizorsi tas-Sajd fIbhra Internazzjonali fin-Nofsinhar tal-
Ocean Pacifiku — Id-depozitu tal-istrument tal-approvazzjoni mill-Unjoni Ewropea

L-Unjoni Ewropea ffirmat l-imsemmija Konvenzjoni fis-26 ta’ Lulju 2010.

Wara d-decizjoni tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea tat-3 ta’ Ottubru 2011 li tikkonkludi I-Konvenzjoni,
-Unjoni Ewropea ddepozitat l-istrument tal-approvazzjoni taghha fit-18 ta’ Ottubru 2011 mal-Gvern tan-
New Zealand bhala d-Depozitarju tal-Konvenzjoni.

Skont l-Artiklu 38(1) tal-Konvenzjoni, din ghandha tidhol fis-sehh 30 jum wara l-wasla tat-tmien strument
ta’ ratifika, adezjoni, accettazzjoni jew approvazzjoni. Id-Depozitarju informa lill-Unjoni Ewropa li, sal-25 ta’
Ottubru 2011, sitta minn dawn l-istrumenti gew depozitati.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-24 ta’ Frar 2011

dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-Brazil dwar
l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir ghad-detenturi ta’ passaporti ordinarji

(2012/508/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 77(2)(a) flimkien mal-
Artikolu 218(6)(a)(v) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1)  I-Kummissjoni nnegozjat fisem |-Unjoni Ewropea
Ftehim mar-Repubblika Federattiva tal-Brazil dwar l-ezen-
zjoni mill-viza ghal soggorn qasir ghad-detenturi ta’
passaporti ordinarji.

(2)  Dak il-Ftehim gie iffirmat, fisem I-Unjoni Ewropea, fit-
8 ta’ Novembru 2010, soggett ghall-konkluzjoni tieghu
aktar tard, skont id-Decizjoni tal-Kunsill
2010/622/UE ().

(3)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom ir-Renju Unit
mhuwiex jiehu sehem, skont id-Decizjoni tal-Kunsill
2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu parti fxi whud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (3); ghalhekk ir-Renju Unit mhuwiex qieghed
jiechu sehem fl-adozzjoni tieghu u mhuwiex marbut bih
jew soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

(4 Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet tal-acquis ta” Schengen li fihom l-Irlanda mhijiex tiehu
sehem skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-

()
)

275, 20.10.2010, p. 3.

GUL
GU L 131, 1.6.2000, p. 43.

28 ta’ Frar 2002 dwar it-talba tal-Irlanda biex tiechu
sechem fxi whud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (3); ghalhekk I-Irlanda mhijiex gieghda tiehu
sehem fl-adozzjoni tieghu u mhijiex marbuta bih jew
soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

[I-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-
Brazil dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn qasir ghad-deten-
turi ta’ passaporti ordinarji (“il-Ftehim") huwa b’dan approvat
fisem 1-Unjoni.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
II-President tal-Kunsill ghandu jaghti n-notifika prevista fl-Arti-
kolu 9(1) tal-Ftehim (*.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Frar 2011.

Ghall-Kunsill
Il-President
PINTER S.

(}) GU L 64, 7.3.2002, p. 20. )
(*) Id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim ser tigi ppubblikata fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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FTEHIM

bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-Brazil dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn
qasir ghad-detenturi ta’ passaporti ordinarji

L-UNJONI EWROPEA, minn issa 'l quddiem imsejha “I-Unjoni”

R-REPUBBLIKA FEDERATTIVA TAL-BRAZIL, minn issa 1 quddiem imsejha “il-Brazil”
minn issa 1 quddiem imsejhin flimkien il-Partijiet Kontraenti;

FILWAQT LI JIXTIEQU jharsu l-principju tar-reciprocita u li jiffacilitaw l-ivvjaggar billi jkun zgurat dhul u soggorn qasir
hieles mill-viza ghac-cittadini tal-Istati Membri kollha tal-Unjoni u ghall-persuni ta’ nazzjonalita Braziljana;

FILWAQT LI JTENNU l-impenn taghhom biex jizguraw ivvjaggar reciproku minghajr viza malajr, filwaqt li jirrispettaw
bis-shih it-tlestija tal-proceduri parlamentari u interni ohrajn rispettivi;

BIL-HSIEB li jizviluppaw ulterjorment ir-relazzjonijiet ta’ hbiberija u li jkomplu jissahhu r-rabtiet mill-qrib bejn il-Partijiet
Kontraenti;

B'KONT MEHUD tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda, u I-Protokoll li jintegra l-acquis ta” Schengen
fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, anness ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni

Ewropea, u b’konferma li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma japplikawx ghar-Renju Unit u I-Irlanda;

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Ghan

I¢~¢ittadini tal-Unjoni Ewropea u ¢-Cittadini tal-Brazil, detenturi
ta’ passaport ordinarju validu, jithallew jidhlu, jittransitaw minn
u joqoghdu minghajr viza fit-territorju tal-Parti Kontraenti I-
ohra ghall-ghanijiet ta’ turizmu u negozju biss ghall-perijodu
massimu ta’ soggorn ta’ tliet xhur matul perijodu ta’ sitt xhur
skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan il-Ftehim:

(a) "Stat Membru" ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru tal-
Unjoni, bl-e¢¢ezzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni" ghandha tfisser persuna li ghandha n-
nazzjonalita ta’ Stat Membru kif definit fil-punt (a);

(c) "persuna ta’ nazzjonalita Braziljana" ghandha tfisser
kwalunkwe persuna li ghandha n-nazzjonalita Braziljana;

(d) "iz-zona Schengen" ghandha tfisser iz-zona minghajr frun-
tieri interni li tinkludi t-territorji tal-Istati Membri kif definit
fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta’ Schengen b'mod shih;

(e) "l-acquis ta’ Schengen" ghandha tfisser il-mizuri kollha bil-
ghan li jkun zgurat il-moviment liberu tal-persuni fZona
minghajr fruntieri interni, flimkien ma’ mizuri ta’ sostenn
direttament relatati fir-rigward tal-kontrolli tal-fruntieri
esterni, l-asil u l-immigrazzjoni u mizuri biex jipprevjenu
u jiggieldu l-kriminalita.

Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Ghallfinijiet ta’ dan il-Ftehim ghanijiet turistici u tan-
negozju ghandhom ifissru:

— attivitajiet turistici;
— zjarat lill-qraba;

— l-esplorazzjoni ta’ opportunitajiet kummercjali, attendenza
ta’ lagghat, iffirmar ta’ kuntratti u attivitajiet finanzjarji, ta’
gestjoni u amministrattivi;

— attendenza ghal laqghat, konferenzi, seminars sakemm ma
tkunx giet ircevuta l-ebda remunerazzjoni ghal dawk l-atti-
vitajiet minn sorsi Braziljani/tal-Unjoni rispettivi (ghajr il-
kost tas-soggorn direttament jew permezz ta’ introjtu ta’
kuljum);

— partecipazzjoni fkompetizzjonijiet sportivi u  artistici,
sakemm il-partecipanti ma jircievu l-ebda remunerazzjoni
minn sorsi Braziljaniftal-Unjoni rispettivi, sahansitra jekk
jikkompetu ghal premijiet, inkluz premijiet monetarji.
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2. Cittadini tal-Unjoni u persuni bin-nazzjonalita tal-Brazil li
jixtiequ jwettqu attivitajiet remunerati jew li jkunu impjegati,
ingaggati fricerka, tahrig, studji u hidma sogjali, kif ukoll jaghtu
assistenza teknika, ikunu missjunarji, jew jaghmlu attivitajiet
religjuzi jew artistici, mhumiex koperti b'dan il-Ftehim.

Artikolu 4
Kondizzjonijiet tal-ezenzjoni mill-viza u tas-soggorn

1. L-ezenzjoni mill-viza prevista minn dan il-Ftehim ghandha
tapplika minghajr pregudizzju ghal-ligijiet tal-Partijiet Kontraenti
dwar il-kondizzjonijiet ta’ dhul u ta’ soggorn qasir. L-Istati
Membri u I-Brazil jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul jew
soggorn qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar minn
dawn il-kondizzjonijiet ma jkunux sodisfatti.

2. Ie-cittadini tal-Unjoni li jibbenefikaw minn dan il-Ftehim
ghandhom jikkonformaw mal-ligijiet u r-regolamenti fis-sehh
fit-territorju tal-Brazil matul is-soggorn taghhom.

3. Il-persuni ta’ nazzjonalita Braziljana li jibbenefikaw minn
dan il-Ftehim ghandhom jikkonformaw mal-ligijiet u r-regola-
menti fis-sehh fit-territorju ta’ kull Stat Membru matul is-
soggorn taghhom.

4. L-ezenzjoni mill-viza tapplika irrespettivament mill-
metodu ta’ trasport uzat biex jingasmu I-fruntieri miftuhin
ghat-trasport ta’ passiggieri internazzjonali tal-Partijiet Kontra-
enti.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 7, kwistjonijiet
rigward il-viza mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom
jigu koperti mil-ligi tal-Unjoni, il-ligi nazzjonali tal-Istati Membri
u mil-ligi nazzjonali tal-Brazil.

Artikolu 5
Tul tas-soggorn

1. Ghallfinijiet ta’ dan il-ftehim i¢-¢ittadini tal-Unjoni jistghu
jibqghu fit-territorju tal-Brazil ghal perijodu massimu ta’ tliet
xhur matul perijodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu
dahlu l-ewwel darba fit-territorju tal-pajjiz.

2. Ghallfinijiet ta’ dan il-ftehim ic-cittadini tal-Brazil jistghu
jibqghu fiz-zona Schengen ghal perijodu massimu ta’ tliet xhur
matul perjjodu ta’ sitt xhur wara d-data ta’ meta jkunu dahlu I-
ewwel darba fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru li japplika
l-acquis ta” Schengen b'mod shih. Dan il-perijodu ta’ tliet xhur
matul perjodu ta’ sitt xhur ghandu jkun ikkalkulat b’mod indi-
pendenti minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li ghadu ma
japplikax l-acquis ta’ Schengen b'mod shih.

3. Iecittadini  tal-Brazil jistghu jibqghu ghal perijodu
massimu ta’ tliet xhur matul perijodu ta’ sitt xhur wara d-data
ta’ meta jkunu dahlu l-ewwel darba fit-territorju ta’ kull Stat
Membru li jkun ghadu ma japplikax l-acquis ta’ Schengen
b'mod shih, indipendentament mill-perijodu tas-soggorn ikkal-
kulat ghaz-zona Schengen.

4. Dan il-ftehim ma jaffettwax il-possibbilta ghall-Brazil u
ghall-Istati Membri li jestendu l-perijodu ta’ soggorn ghal aktar
minn tliet xhur skont il-ligi nazzjonali u 1-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 6
Gestjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jistabbilixxu Kumitat ta’
esperti (minn hawn il quddiem imsejjah il-"Kumitat")

[I-Kumitat ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-
Unjoni u tal-Brazil. L-Unjoni ghandha tkun irrapprezentata
mill-Kummissjoni Ewropea.

2. I-Kumitat ghandu jiltaga’, kull meta jkun mehtieg, fuq
talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti, biex jissorvelja l-impli-
mentazzjoni ta’ dan il-Ftehim u biex isolvi tilwim li jqum mill-
interpretazzjoni jew l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Ftehim.

Artikolu 7

Relazzjoni bejn dan il-ftehim u I-ftehimiet bilateral ezistenti
dwar il-viza bejn l-Istati Membri u I-Brazil

Dan il-Ftehim ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-ftehimiet
bilaterali jew arrangamenti konkluzi bejn I-Istati Membri indi-
vidwali u 1-Brazil, sa fejn id-dispozizzjonijiet taghhom ikopru
kwistjonijiet li jaqghu barra mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
il-Ftehim.

Artikolu 8
Skambju ta’ kampjuni ta’ passaporti

1. Jekk ghadhom m’ghamlux hekk, il-Brazil u l-Istati Membri
ghandhom jiskambjaw, permezz ta’ mezzi diplomatici,
kampjuni tal-passaporti ordinarji validi taghhom sa mhux
iktar tard minn tletin (30) jum wara d-data tal-iffirmar ta’ dan
il-Ftehim.

2. Fil-kaz tal-introduzzjoni ta’ passaporti ordinarji godda jew
modifikazzjoni ta” dawk ezistenti, il-Partijiet ghandhom jghaddu
lil xulxin, permezz ta’ mezzi diplomatici, kampjuni ta’ dawn il-
passaporti godda jew modifikati, akkumpanjati minn informazz-
joni dettaljata dwar l-ispecifikazzjonijiet u l-applikabbilta tagh-
hom, sa mhux iktar tard minn tletin (30) jum qabel l-applikazz-
joni taghha.

Artikolu 9
Dispozizzjonijiet finali
1.  Dan il-Ftehim ghandu jigi ratifikat jew approvat mill-Parti-
jiet Kontraenti skont il-proceduri interni rispettivi taghhom u
ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data

meta l-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li l-proceduri
msemmija hawn fuq ikunu tlestew.
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2. Dan il-Ftehim huwa konkluz ghal perijodu ta’ Zmien inde-
finit, kemm-il darba ma jigix mitmum skont il-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista’ jkun emendat bi gbil bil-miktub mill-
Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh wara li
|-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-
proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal dan il-ghan.

4. Kull Parti kontratenti tista’ tissospendi I-Ftehim kollu jew
parti minnu, id-decizjoni dwar is-sospensjoni ghandha tkun
innotifikata lill-Parti Kontraenti l-ohra sa mhux aktar tard
minn xahrejn qabel id-dhul fis-sehh taghha. Il-Parti Kontraenti
li tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha
tgharraf minnufih lill-Parti l-ohra ladarba r-ragunijiet ghas-
sospensjoni ma jkunux japplikaw aktar.

5. Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi taghti
notifika bil-miktub lill-Parti [-ohra. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf
milli jkun fis-sehh 90 jum wara d-data ta’ tali notifika.

6.  Il-Brazil jista' jissospendi jew itemm dan il-Ftehim biss fir-
rigward tal-Istati Membri kollha tal-Unjoni.

7. L-Unjoni tista tissospendi jew ittemm dan il-Ftehim biss
fir-rigward tal-Istati Membri kollha taghha.

Maghmul fi Brussell, fzewg kopji, bkull wahda fil-lingwa
Bulgara, Ceka, Daniza, Olandiza, Ingliza, Estonjana, Finlandiza,
Franciza, Germaniza, Griega, Ungeriza, Taljana, Latvjana,
Litwana, Maltija, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka,
Slovena, Spanjola u Svediza, b’kull wiehed minn dawn it-testi
ugwalment awtentiku.
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CbcraBeHo B Bprokcell Ha ocMM HOEMBpY [IBe XWISIM U [eceTa TOIMHA.

Hecho en Bruselas, el ocho de noviembre de dos mil diez.

V Bruselu dne osmého listopadu dva tisice deset.

Udferdiget i Bruxelles den ottende november to tusind og ti.

Geschehen zu Briissel am achten November zweitausendzehn.

Kahe tuhande kiimnenda aasta novembrikuu kaheksandal pdeval Briisselis.

"Eywve otic BpuEéhes, otic okt Nogufpiou dUo yihiades deka.

Done at Brussels on the eighth day of November in the year two thousand and ten.

Fait a Bruxelles, le huit novembre deux mille dix.

Fatto a Bruxelles, addi otto novembre duemiladieci.

Briselé, divi tiikstosi desmita gada astotaja novembri.

Priimta du tikstanciai de$imty mety lapkri¢io astuntg dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-tizedik év november nyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tmien jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u ghaxra.
Gedaan te Brussel, de achtste november tweeduizend tien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dsmego listopada roku dwa tysigce dziesiatego.
Feito em Bruxelas, em oito de novembro de dois mil e dez.

Intocmit la Bruxelles la opt noiembrie doud mii zece.

V Bruseli dita 6smeho novembra dvetisicdesat.

V Bruslju, dne osmega novembra leta dva tiso¢ deset.

Tehty Brysselissd kahdeksantena paivand marraskuuta vuonna kaksituhattakymmenen.

Som skedde i Bryssel den &ttonde november tjugohundratio.
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3a EBpomelickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel

la v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea

A
Voor de Europese Unie /

W imieniu Unii Europejskiej / l;- %j / L—-«\
Pela Unido Europeia v o

Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku dniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a Qenepatupra penyGrvka Bpaswus
Por la Reptblica Federativa de Brasil
Za Brazilskou federativni republiku
For Den Foderative Republik Brasilien
Fir die Foderative Republik Brasilien
Brasiilia Liitvabariigi nimel

Ta v Opoonovdiakn Anpokpatia e BpatiNag
For the Federative Republic of Brazil
Pour la République fédérative du Brésil 2 ﬁ,

Per la Repubblica federativa del Brasile / D 2
Brazilijas Federativas Republikas varda -

Brazilijos Federacinés Respublikos vardu

A Brazil Szovetségi Koztarsasag részérdl

Ghar-Repubblika Federattiva tal-Brazil

Voor de Federale Republiek Brazilié

W imieniu Federacyjnej Republiki Brazylii

Pela Reptiblica Federativa do Brasil

Pentru Republica Federativd a Braziliei

Za Brazilsku federativnu republiku

Za Federativno republiko Brazilijo

Brasilian liittotasavallan puolesta

For Forbundsrepubliken Brasilien
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Dikjarazzjoni kongunta dwar l-informazzjoni tac-cittadini dwar il-ftehim dwar l-ezenzjoni mill-viza

Waqt li nirrikonoxxu l-importanza tat-trasparenza ghac-cittadini tal-Unjoni Ewropea u 1-Brazil, il-Partijiet
Kontratenti jagblu li jizguraw tixrid komplet tal-informazzjoni dwar il-kontenut u I-konsegwenzi tal-Ftehim
dwar l-ezenzjoni mill-viza u kwistjonijiet relatati, bhad-dokumenti ghall-ivvjaggar validi ghall-ivvjaggar hieles
mill-viza, l-applikazzjoni territorjali, inkluza l-lista tal-Istati Membri li jimplimentaw ghal kollox l-acquis ta’
Schengen, il-perijodu ta’ soggorn permess u l-kondizzjonijiet ghad-dhul, inkluz id-dritt tal-appell fkaz ta’
rifjut.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 854/2012

tat-18 ta’ Settembru 2012

li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd ghall-barbun tat-tbajja’ fiz-zoni VIId u VIle minn bastimenti li
jtajru l-bandiera tal-Pajjizi 1-Baxxi

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli
tal-Politika Komuni tas-Sajd (1), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 36(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 43/2012 tas-17 ta’
Jannar 2012 li jiffissa, ghall-2012, l-opportunitajiet tas-
sajd disponibbli ghall-bastimenti tal-UE ghal ¢erti stokki-
jiet tal-hut u ghal certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut li
mhumiex suggetti ghal negozjati jew ftehimiet internazz-
jonali (%), jistabbilixxi I-kwoti ghall-2012.

2)  Skont l-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, il-
gabdiet li saru tal-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmbhekk jew irregistrati fih ezawrew
il-kwota allokata lilhom ghall-2012.

(3)  Ghalhekk, jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal
dak Il-istokk,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

II-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’
dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmbhekk ghall-2012
ghandha titgies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak I-Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament minn bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmhekk jew irregistrati fih ghandhom
jigu pprojbiti mid-data stipulata fdak l-Anness. B'mod partiko-
lari, ghandu jkun ipprojbit li jinzamm abbord, jigi ttrazbordat,
ittrasportat, jew jinhatt l-art, hut minn dak l-istokk li jingabad
minn dawk il-bastimenti wara dik id-data.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Settembru 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Lowri EVANS

Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

L 343, 22.12.2009, p. 1.

() GU
() GU L 25, 27.1.2012, p. 1.
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ANNESS
Nru 36/TQ43
Stat Membru 1-Pajjizi -Baxxi
Stokk PLE/7DE.
Speci Barbun tat-tbajja’ (Pleuronectes platessa)
Zona VIId u VIle
Data 23.8.2012
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 855/2012
tat-18 ta’ Settembru 2012

li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd ghall-haddock fiz-zoni VIIIb-k, VIII, IX u X; fl-ilmijiet tal-UE ta’
CECAF 34.1.1 minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Pajjizi 1-Baxxi

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli
tal-Politika Komuni tas-Sajd (!), u b’'mod partikolari I-Arti-
kolu 36(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 43/2012 tas-17 ta’
Jannar 2012 li jiffissa, ghall-2012, l-opportunitajiet tas-
sajd disponibbli ghall-bastimenti tal-UE ghal ¢erti stokki-
jiet tal-hut u ghal certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut li
mhumiex suggetti ghal negozjati jew ftehimiet internazz-
jonali (), jistabbilixxi I-kwoti ghall-2012.

(2)  Skont l-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, il-
gabdiet li saru tal-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmbhekk jew irregistrati fih ezawrew
il-kwota allokata lilhom ghall-2012.

(3)  Ghalhekk, jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal
dak l-istokk,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

Il-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’
dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk ghall-2012
ghandha titgies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak I-Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament minn bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmhekk jew irregistrati fih ghandhom
jigu pprojbiti mid-data stipulata fdak l-Anness. B'mod partiko-
lari, ghandu jkun ipprojbit li jinzamm abbord, jigi ttrazbordat,
ittrasportat, jew jinhatt l-art, hut minn dak l-istokk li jinqabad
minn dawk il-bastimenti wara dik id-data.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada taljum tal-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Settembru 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Lowri EVANS

Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

L 343, 22.12.2009, p. 1.

() GU
() GU L 25, 27.01.2012, p. 1.
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ANNESS
Nru 35/TQ43
Stat Membru 1-Pajjizi -Baxxi
Stokk HAD|7X7A34
Speci Haddock (Melanogrammus aeglefinus)
Zona [z-zoni VIIb-k, VIII, IX u X; fl-ilmijiet tal-UE ta’ CECAF 34.1.1
Data 3.5.2012
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 856/2012
tal-20 ta’ Settembru 2012

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(20 I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Settembru 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MK 55,3
XS 59,9
77 57,6
0707 00 05 MK 25,2
TR 102,3
77 63,8
0709 93 10 TR 109,7
77 109,7
0805 50 10 AR 98,2
CL 99,4
TR 95,0
[9)'¢ 78,5
ZA 93,1
77 92,8
0806 10 10 MK 65,0
TN 197,3
TR 122,7
77 128,3
0808 10 80 BR 89,7
CL 159,8
NZ 92,8
us 119,9
ZA 114,6
77 115,4
0808 30 90 CN 79,7
TR 113,5
ZA 144,5
77 112,6
0809 30 TR 150,3
77 150,3
0809 40 05 IL 63,3
TR 107,6
XS 74,4
77 81,8

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici
“ZZ7" jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 8'57/2012
tal-20 ta’ Settembru 2012

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 fdak li jirrigwarda l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi
tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif ukoll tal-ovalbumina

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-
OKS) [Ir-Regolament dwar I-OKS Unika] ('), u b’'mod partikolari
l-Artikolu 143 tieghu, flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009
tas-7 ta’ Lulju 2009 dwar is-sistema komuni ghall-kummerc fl-
ovalbumin [ovalbumina] u l-lactalbumin (?), u b’'mod partikolari
l-Artikolu 3(4) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 (%) li
jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’
sistema ta’ dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u jiffissa
dazji addizzjonali ta l-importazzjoni fl-ogsma tal-laham
tat-tjur u l-bajd u ghall-albumina tal-bajd [ovalbumina].

(20 Minn kontrolli regolari tal-informazzjoni li tipprovdi l-
bazi ghad-determinazzjoni tal-prezzijiet rapprezentattivi

ghall-prodotti tas-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif
ukoll ghall-ovalbumina, jirrizulta li I-prezzijiet rapprezen-
tattivi ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti ghandhom
ikunu emendati biex jitqiesu l-varjazzjonijiet fil-prezzijiet
skont l-origini.

(3)  Brizultat ta’ dan ir-Regolament (KE) Nru 1484/95
ghandu jigi emendat.

(4)  Minhabba l-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tapplika
kemm jista’ jkun malajr wara li d-dejta aggornata ssir
disponibbli, jehtieg li r-Regolament prezenti jidhol fis-
sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazz-
joni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 1484/95 ghandu jinbidel
bit-test li jidher fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Settembru 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 181, 14.7.2009, p. 8.
GU L 145, 29.6.1995, p. 47.
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ANNESS
“ANNESS 1
P . Garanzija msem-
rezz rapprezen- iia fl-
Kodi¢i tan-NM Isem il-merkanzija tattiv ma Origini (')
(PEUR/100 kg) Artikolu 3(3)
8 (PEUR/100 kg)
02071210 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 70 %, 133,1 0 AR
iffrizati
127,9 0 BR
0207 12 90 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 65 %, 137,0 0 AR
iffrizati
131,2 0 BR
0207 14 10 Qatghat dissussati ta’ sriedak jew ta’ tigieg, 278,2 7 AR
iffrizati
233,9 20 BR
330,6 0 CL
238,9 18 TH
0207 14 60 Koxox tat-tigieg, iffrizati 170,0 0 BR
0207 27 10 Qatghat dissussati tad-dundjani, iffrizati 325,8 0 BR
315,9 0 CL
0408 11 80 Isfra tal-bajd 4243 0 AR
0408 91 80 Bajd imnixxfin mhux fil-qoxra 439,7 0 AR
1602 32 11 Preparazzjonijiet nejjin ta’ sriedak u tigieg 274,7 4 BR
333,5 0 CL
3502 11 90 Albumini tal-bajd imnixxfin 523,7 0 AR

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i ‘ZZ’

jirrapprezenta origini ‘ohra’”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 858/2012
tal-20 ta’ Settembru 2012

li jiffissa r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1), u b'mod partikolari I-Artikoli 164(2) u l-Artikolu 170
flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Skont I-Artikolu 162(1) tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007, id-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq dinji
tal-prodotti msemmija fil-Parti XIX tal-Anness I ghar-
Regolament imsemmi u l-prezzijiet fl-Unjoni tista’ tkun
koperta minn rifuzjoni tal-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali tas-suq tal-bajd, jehtieg li jigu
ffissati rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fkonformita mar-
regoli u certa kriterji pprovduti fl-Artikoli 162, 163,
164, 167 u 169 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

(3)  L-Artikolu 164(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li r-rifuzjonijiet jistghu jvarjaw skont id-desti-
nazzjoni, spe¢jalment fejn dan ikun mehtieg minhabba
fis-sitwazzjoni tas-suq dinji, il-htigijiet specifici ta’ certi
swieq, jew l-obbligi li jirrizultaw minn ftehimiet konkluzi
skont I-Artikolu 300 tat-Trattat.

4)  Irrifuzjonijiet ma ghandhomx jinghataw hlief ghall-
prodotti awtorizzati ghall-moviment hieles fl-Unjoni u
li huma konformi mar-rekwiziti tar-Regolament tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 852/2004 tad-29 ta’
April 2004 dwar l-igjene tal-oggetti tal-ikel (2), dawk tar-
Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (KE) tad-29 ta’ April 2004 li jistabbilixxi
Certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-
annimali (%), kif ukoll il-kundizzjonijiet ta’ mmarkar defi-
niti bil-punt A tal-Anness XIV tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007.

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 139, 30.4.2004, p. 1.
GU L 139, 30.4.2004, p. 55.

(5)  Ir-rifuzjonijiet applikabbli bhalissa kienu ffissati permezz
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 535/2012 (*). Peress li ghandhom jigu ffissati
rifuzjonijiet godda, ir-Regolament ghandu ghaldaqgstant
jigi mhassar.

(6)  Sabiex ma jkunx hemm divergenza mal-qaghda kurrenti
tas-suq, sabiex ma jkunx hemm spekulazzjoni fis-swieq u
sabiex tigi ggarantita gestjoni effikaci, dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu
P1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

(7)  T-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazzmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Ir-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni kif provduti fl-Artikolu 164
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghandhom jinghataw
ghall-prodotti u l-ammonti specifikati fl-Anness ghal dan ir-
Regolament, suggetti ghall-kundizzjonijiet maghmula fil-para-
grafu 2 ta’ dan l-Artikolu..

2. Il-prodotti eligibbli ghal rifuzjoni skont il-paragrafu 1
ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti rilevanti tar-Regolamenti
(KE) Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004, u partikolarment
ghandhom jigu ppreparati fi stabbiliment approvat u jissodisfaw
il-kundizzjonijiet ta’ mmarkar tal-identifikazzjoni stabbiliti fis-
Sezzjoni I tal-Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 853/2004,
kif ukoll dawk definiti fil-punt A tal-Anness XIV ghar-Regola-
ment (KE) Nru 1234/2007.

Artikolu 2

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 535/2012 huwa
b'dan imhassar.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(*) GU L 163, 22.6.2012, p. 13.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Settembru 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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ANNESS

Rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fuq is-settur tal-bajd mill-21 ta’ Settembru 2012

Kodi¢i tal-prodott

Destinazzjoni

Unita ta’ kejl

Ammont ta’ rifuzjoni

0407 11 00 9000
0407 19 11 9000
0407 19 19 9000
0407 21 00 9000

0407 29 10 9000

0407 90 10 9000

0408 11 80 9100
0408 19 81 9100
0408 19 89 9100
0408 91 80 9100
0408 99 80 9100

A02
A02
A02
E09
E10
E19
E09
E10
E19
E09
E10
E19
A03
A03
A03
A03
A03

EUR/100 unita

/
EUR/100 unita
EUR/100 unita
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,00
0,00
0,00
0,00
9,50
0,00
0,00
9,50
0,00
0,00
9,50
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

NB: Il-kodicijiet tal-prodott u l-kodicijiet tad-destinazzjoni tas-serje "A" huma stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3846/87
(GU L 366, 24.12.1987, p.1).
Id-destinazzjonijiet l-ohra huma definiti kif gej:
E09: 1-Kuwajt, il-Bahrejn, I-Oman, il-Qatar, I-Emirati Gharab Maghquda, il-Jemen, ir-Regjun Amministrattiv Specjali ta’ Hong Kong, ir-

Russja u t-Turkija.

E10: Il-Korea tlIsfel, il-Gappun, il-Malasja, it-Tajlandja, it-Tajwan u l-Filippini.

E19: Id-destinazzjonjiet kollha hlief I-Isvizzera u dawk tal-E09 u 1-E10.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 859/2012
tal-20 ta’ Settembru 2012

li jiffissa r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur tal-laham ta¢-canga

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament “Wahdieni dwar I-
OKS”) (1, u b’'mod partikolari I-Artikolu 164(2) u l-Artikolu 170
flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Skont I-Artikolu 162(1) tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007 id-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq dinji
tal-prodotti elenkati fit-Tagsima XV tal-Anness I ghar-
Regolament imsemmi u l-prezzijiet ta’ dawn il-prodotti
fis-suq tal-Unjoni, tista’ tkun koperta minn rifuzjoni tal-
esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali tas-suq tal-laham tac-canga,
jehtieg ghalhekk li jigu stabbiliti rifuzjonijiet tal-espor-
tazzjoni skont ir-regoli u l-kriterji stipulati fl-Artikoli
162, 163, 164, 167, 168 u 169 tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007.

(3)  L-Artikolu 164(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li l-ammont tar-rifuzjoni jista’ jvarja skont id-
destinazzjoni, spec¢jalment fejn dan ikun mehtieg
minhabba l-qaghda tas-suq dinji, il-htigijiet specifici ta’
certi swieq, jew l-obbligi li jirrizultaw minn ftehimiet
konkluzi skont I-Artikolu 300 tat-Trattat.

(4)  Irrifuzjonijiet ma ghandhomx jinghataw hlief ghall-
prodotti awtorizzati ghall-moviment hieles fl-Unjoni, u
li jkollhom it-timbru sanitarju hekk kif imsemmi fl-Arti-
kolu 5(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li
jistabbilixi certi regoli specifici tal-igjene ghall-ikel li jori-
gina mill-annimali (?). Dawn il-prodotti jehtigilhom ukoll
jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fir-Regolament (KE) Nru
852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’
April 2004 dwar l-igjene tal-oggetti tal-ikel (?), kif ukoll
tar-Regolament  (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 139, 30.4.2004, p. 55.
GU L 139, 30.4.2004, p. 1.

Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jippres-
krivi regoli specifi¢ci ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli
uffigjali fuq prodotti li joriginaw mill-annimali mahsuba
ghall-konsum uman (*).

(5)  Irrifuzjonijiet applikabbli bhalissa kienu stabbiliti
permezz  tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 534/2012 (%). Peress li ghandhom
jigu ffissati rifuzjonijiet godda, ir-Regolament ghandu
ghaldagstant ikun imhassar.

(6)  Sabiex ma jkunx hemm divergenza mal-qaghda kurrenti
tas-suq, sabiex ma jkunx hemm spekulazzjoni fis-swieq u
sabiex tigi ggarantita gestjoni effikaci, dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu
f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

(7)  I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazzmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Ir-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni kif provduti fl-Artikolu 164
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghandhom jinghataw
ghall-prodotti u l-ammonti specifikati fl-Anness ghal dan ir-
Regolament, suggetti ghall-kundizzjonijiet maghmula fil-para-
grafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Il-prodotti eligibbli ghal rifuzjoni skont il-paragrafu 1
ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti rilevanti tar-Regolamenti
(KE) Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004, u b'mod partikolari,
ghandhom jigu ppreparati fi stabbilimenti awtorizzati u jisso-
disfaw ir-rekwiziti tal-marka tas-sanitd stipulati fl-Anness I,
Sezzjoni I, Kapitolu III, tar-Regolament (KE) Nru 854/2004.

Artikolu 2
Ir-Regolament (UE) Nru 5342012 huwa b’'dan imhassar.

Artikolu 3
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GU L 139, 30.4.2004, p. 206.
(®) GU L 163, 22.6.2012, p. 9.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Settembru 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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ANNESS

Rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fuq il-laham tac-canga applikabbli mill-21 ta’ Settembru 2012

Kodici tal-prodott Destinazzjoni Unita ta’ kejl Rifuzjonijiet
0102 21 10 9140 B0OO EUR/100 kg piz haj 0,00
0102 21 30 9140 B0OO EUR/100 kg piz haj 0,00
0102 31 00 9100 B0O EUR/100 kg piz haj 0,00
0102 31 00 9200 B0O EUR/100 kg piz haj 0,00
0102 90 20 9100 B0O EUR/100 kg piz haj 0,00
0102 90 20 9200 B0O EUR/100 kg piz haj 0,00

0201 10 00 9110 (Y) B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

0201 10 00 9130 () B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

0201 20 20 9110 (Y) B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
BO3 EUR/100 kg piz nett 0,00

0201 20 30 9110 (Y) B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

020120 50 9110 () B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
BO3 EUR/100 kg piz nett 0,00

0201 20 50 9130 (Y) B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
BO3 EUR/100 kg piz nett 0,00

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg piz nett 0,00
CA () EUR/100 kg piz nett 0,00

0201 30 00 9060 (%) B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

0201 30 00 9100 () (%) B04 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

EG EUR/100 kg piz nett 0,00

0201 30 00 9120 (3) (%) BO4 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

EG EUR/100 kg piz nett 0,00
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Kodiéi tal-prodott Destinazzjoni Unita ta’ kejl Rifuzjonijiet

0202 10 00 9100 B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
BO3 EUR/100 kg piz nett 0,00

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg piz nett 0,00
CA (% EUR/100 kg piz nett 0,00

0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg piz nett 0,00
B03 EUR/100 kg piz nett 0,00

1602 50 31 9125 () B0O EUR/100 kg piz nett 0,00
1602 50 31 9325 (%) B0O EUR/100 kg piz nett 0,00
1602 50 95 9125 (%) B0O EUR/100 kg piz nett 0,00
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg piz nett 0,00

N.B.: Il-kodii tal-prodott u l-kodi¢i ta’ destinazzjoni tas-serje ‘A’ huma stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3846/87 (GU

L 366, 24.12.1987, p. 1).

Il-kodici ta’ destinazzjoni huma stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006. p. 19).

Id-destinazzjonijiet l-ohra huma definiti kif gej:

B0O: id-destinazzjonijiet kollha (pajjizi terzi, territorji ohra, provvediment ta’ ikel u destinazzjonijiet huma trattati bhala esportazz-
jonijiet mill-Unjoni).

B02: B04 u d-destinazzjoni EG.

B03: l-Albanija, il-Kroazja, il-Bosnja-Herzegovina, is-Serbja, il-Kosovo (*), Montenegro, dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-
Macedonja, imhazen u provvedimenti (destinazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 33 u 42, u jekk xieraq fl-Artikolu 41 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 612/2009 (GU L 186, 17.7.2009, p. 1).

B04: it-Turkija, [-Ukraina, il-Bjelorussja, il-Moldova, ir-Russja, il-Georgja, I-Armenja, 1-Azerbajgan, il-Kazakistan, it-Turkmenistan, I-
Uzbekistan, it-Tagikistan, il-Kirgizistan, il-Marokk, 1-Algerija, it-Tunezija, il-Libja, il-Libanu, is-Sitja, I-Iraq, I-Iran, l-Israel, ix-Xatt
tal-Punent/il-Medda ta’ Gaza, il-Gordan, l-Arabja Sawdija, il-Kuwajt, il-Bahrejn, il-Qatar, I-Emirati Gharab Maghquda, I-Oman, il-
Jemen, il-Pakistan, is-Sri Lanka, il-Mjanmar (Burma), it-Tajlandja, il-Vjetnam, l-Indonesja, il-Filippini, i¢-Cina, il-Korea ta’ Fuq,
Hong Kong, is-Sudan, il-Mawritanja, il-Mali, il-Burkina Faso, in-Niger, i¢-Cad, il-Kap Verde, is-Senegal, il-Gambja, il-Ginea
Bissaw, il-Ginea, Sjerra Leone, il-Liberja, il-Cote d'Ivoire, il-Gana, it-Togo, il-Benin, in-Nigerja, il-Kamerun, ir-Repubblika
Centru-Afrikana, il-Ginea Ekwatorjali, il-Prin¢ipalitd ta’ Sao Tome, il-Gabon, il-Kongo, il-Kongo (Repubblika Demokratika),
ir-Rwanda, il-Burundi, SantElena u Dipendenzi, 1-Angola, 1-Etjopja, l-Eritrea, Gibuti, is-Somalja, 1-Uganda, it-Tanzanija, is-
Seychelles u Dipendenzi, it-Territorju Brittaniku tal-O¢ean Indjan, il-Mozambik, il-Mawritanja, il-Komoros, il-Majott, iz-Zambja,
il-Malawi, I-Afrika ta’ Isfel, il-Lesoto.

(*) Din in-nominazzjoni hija minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u hija konformi ma’ UNSCR 1244/1999 u I-Opinjoni
tal-QIG dwar id-dikjarazzjoni ghall-indipendenza tal-Kosovo.

(") L-entrata taht dan is-sottotitolu hija suggetta ghas-sottomissjoni tac-certifikat li jidher fl-Anness ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 433/2007 (GU L 104, 21.4.2007, p. 3).

(?) Ir-refuzjoni hija garantita, bir-riserva tal-konformita mal-kundizzjonijiet stipulati fl-emenda tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1359/2007 (GU L 304, 22.11.2007, p. 21), u jekk applikabbli, fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1741/2006 (GU L 329,
25.11.2006, p. 7).

() Imwettqa skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1643/2006 (GU L 308, 8.11.2006. p. 7).

(*) Imwettqa skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1041/2008 (GU L 281, 24.10.2008. p. 3).

() Ir-refuzjoni hija garantita bir-riserva tal-konformita mal-kundizzjonijiet stipulati fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1731/2006
(GU L 325, 24.11.2006, p. 12).

(%) L-ammont ta’ laham dghif ta¢c-canga minghajr xaham huwa determinat skont il-procedura deskritta fl-Anness ghar-Regolament tal-
Kummissjoni (KEE) Nru 2429/86 (GU L 210, 1.8.1986, p. 39).

It-terminu “kontenut medju” jirreferi ghall-kwantita tal-kampjun hekk kif definita fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 765/2002 (GU L 117, 4.5.2002, p. 6). ll-kampjun ghandu jittieched minn dik il-bi¢¢a tal-kunsinna li tipprezenta l-akbar riskju.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 860/2012
tal-20 ta’ Settembru 2012

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta

»

certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti bir-Regolament ta’ implimentazzjoni (UE) Nru
971/2011 ghas-sena tas-suq 2011/2012

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) [Regolament dwar 1-OKS Unika] (%),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
318/2006 dwar il-kummer¢ ma’ pajjizi terzi fis-settur taz-
zokkor (?), u b'mod partikolari 1-Artikolu 36(2), it-tieni subpa-
ragrafu, it-tieni sentenza tieghu,

Billi:

(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji
addizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet
ghas-sena tas-suq 2011/2012 gew stabbiliti bir-Regola-
ment ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru
971/2011 (*). Dawn il-prezzijiet u dazji gew modifikati
l-ahhar  bir-Regolament ta’ implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 805/2012 (4).

2)  L-informazzjoni li [-Kummissjoni ghandha llum, twassal
biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skont I-Arti-
kolu 36 tar-Regolament (KE) Nru 951/2006.

(3)  Minhabba l-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tapplika
malajr kemm jista’ jkun wara li tkun disponibbli d-dejta
aggornata, dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-
jum tal-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti bir-Regolament ta’
implimentazzjoni (UE) Nru 971/2011 ghas-sena tas-suq
2011/2012, huma b'dan immodifikati skont l-Anness ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu PIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta” Settembru 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(®» GU L 178, 1.7.2006, p. 24.
() GU L 254, 30.9.2011, p. 12.
(*) GU L 244, 8.9.2012, p. 9.
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L-ammonti

mmodifikati

tal-prezzijiet

ANNESS

rapprezentattivi u  tad-dazji

addizzjonali  ghall-importazzjoni

taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti bil-kodici NM 170290 95, applikabbli

mill-21 ta’ Settembru 2012

(EUR)

Kodi¢i NM

Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat

Ammont tad-dazju addizzjonali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat

17011210 ()
170112 90 ()
1701 1310 (1)
1701 13 90 ()
1701 14 10 ()
1701 14 90 (1)
17019100 ()
17019910 ()
1701 99 90 ()

0)

17029095 (3

34,90
34,90
34,90
34,90
34,90
34,90
42,53
42,53
42,53

0,43

0,68
4,14
0,82
4,43
0,82
4,43
4,71
1,58
1,58
0,26

(") Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt III, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(3) Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(°) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut f'sukrozju.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 861/2012
tal-20 ta’ Settembru 2012

li jistipula r-rati tar-rifuzjonijiet applikabbli ghall-bajd u l-isfar tal-bajd esportati fil-forma ta’ oggetti li
ma jaqghux taht l-Anness I tat-Trattat

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1), u b’ mod partikolari 1-Artikolu 164(2) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu  162(1)(b)  tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007 jipprovdi li d-differenza bejn il-prezzijiet
fin-negozju internazzjonali ghall-prodotti li ssir referenza
ghalihom fl-Artikolu 1(1)(s) u elenkati fil-Parti XIX tal-
Anness I ta’ dak ir-Regolament u I-prezzijiet fil-Unjoni
jistghu jaqghu taht rifuzjoni fuq l-esportazzjoni fejn dawk
l-oggetti huma esportati fil-forma ta’ oggetti elenkati fil-
Parti V tal-Anness XX ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 578/2010 tad-
29 ta’ Gunju 2010 dwar l-implimentazzjoni tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 fdak li jirrigwarda
s-sistema ta’ rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni ta’ certi
prodotti agrikoli esportati fil-forma ta’ prodotti li
mhumiex fl-Anness I tat-Trattat, u l-kriterji biex jigi
ffissat l-ammont ta’ dawn ir- rifuzjonijiet (3), jispecifika
l-prodotti li ghalihom rata ta’ rifuzjoni ghandha tigi stab-
bilita u li ghandha tigi applikata meta dawn il-prodotti
huma esportati fil-forma ta’ oggetti mnizzla fil-forma ta’
oggetti elenkati fil-Parti V tal-Annexss XX tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007.

(3)  Skont Il-Artikolu 14(1) tar-Regolament (UE) Nru
578/2010, ir-rata ta’ rifuzjoni ghal kull 100 kilogramma
stabbilita ghal perjodu ta’ zmien tal-istess tul bhal dawk
li ghalihom rifuzjonijiet huma stabbiliti ghall-istess
prodotti li huma esportati fi stat mhux ipprocessat.

(4 L-Artikolu 162(2) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jistipula 1i r-rifuzjoni fuq l-esportazzjoni ghal prodott li
jinstab foggett ma jistax jagbez ir-rifuzjoni applikabbli
ghal dak il-prodott meta esportat minghajr ipprocessar
ulterjuri.

(5)  Ir-rifuzjonijiet applikabbli bhalissa kienu ffissati permezz
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 536/2012 (%). Peress li ghandhom jigu ffissati
rifuzjonijiet godda, dak ir-Regolament ghaldagstant
ghandu jigi mhassar.

(6)  Sabiex ma jkunx hemm divergenza mal-qaghda kurrenti
tas-suq, sabiex ma jkunx hemm spekulazzjoni fis-swieq u
sabiex tigi ggarantita gestjoni effikaci, dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu
P1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

(7)  I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazZmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-rati tar-rifuzjoni applikabbli ghall-prodotti bazi¢i mnizzla fl-
Anness I tar-Regolament (UE) Nru 578/2010 u fil-Parti XIX tal-
Anness [ tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, u
esportati fil-forma ta’ oggetti mnizzla fil-Parti V tal-Anness XX
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, ghandhom ikunu stabbi-
liti kif stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 536/2012 huwa
b'dan imhassar.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta” Settembru 2012.

()
)

299, 16.11.2007, p. 1.

GUL
GU L 171, 6.7.2010, p. 1.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Daniel CALLEJA

Direttur Generali ghall-Intrapriza u I-Industrija

() GU L 163, 22.6.2012, p. 16.
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ANNESS

Rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli mill-21 ta’ Settembru 2012 tal-bajd u l-isfar tal-bajd esportati fil-forma ta’ oggetti

li ma jaqghux taht 1-Anness ta’ dan it-Trattat

(EUR/100 kg)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Destinazzjoni (') Rata tar-rifuzjoni
0407 Bajd tal-ghasafar, fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar:
—Bajd frisk iehor
0407 21 00 ——Ta’ tjur tal-ispeci Gallus domesticus
(@) Fuq esportazzjoni ta’ ovalbumin tal-kodici NM 02 0,00
35021190 u 350219 90
03 9,50
04 0,00
(b) Fuq esportazzjoni ta’ oggetti ohra 01 0,00
0407 29 —— Ohra:
0407 29 10 — — — Tat-tajr tal-irziezet, hlief it-tjur tal-ispeci Gallus domesticus
(a) Fuq esportazzjoni ta’ ovalbumin tal-kodici NM 02 0,00
35021190 u 350219 90
03 9,50
04 0,00
(b) Fuq esportazzjoni ta’ oggetti ohra 01 0,00
0407 90 - Ohra:
0407 90 10 — — Tat-tajr tal-irziezet
(@) Fuq esportazzjoni ta’ ovalbumin tal-kodici NM 02 0,00
35021190 u 350219 90
03 9,50
04 0,00
(b) Fuq esportazzjoni ta’ oggetti ohra 01 0,00
0408 Bajd tat-tjur, mhux fil-qoxra, u isfra tal-bajd, friski, imnixxfin,
imsajrin bl-istim jew bit-tgholija, iffurmati, frizati jew preser-
vati mod iehor, kemm biz-zieda ta’ zokkor jew materjal iehor
li jaghmel helu jew le:
—Isfra tal-bajd:
0408 11 — — Imnixxef:
ex 0408 11 80 — ——Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 0,00
0408 19 —— Ohra:
— —— Tajjeb ghall-konsum uman:
ex 0408 19 81 — ——— Likwidu:
Mhux mizjud bi hlewwa 01 0,00
ex 0408 19 89 ———— Iffrizat:
mhux mizjud bi hlewwa 01 0,00
— Ohra:
0408 91 — — Imnixxef:
ex 0408 91 80 — —— Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 0,00
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(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Deskrizzjoni Destinazzjoni (') Rata tar-rifuzjoni
0408 99 —— Ohra:
ex 0408 99 80 ———Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 0,00

(") 1d-destinazzjonijiet huma dawn li gejjin:

01 Pajjizi terzi. Ghall-Isvizzera u l-Lichtenstein dawn ir-rati mhumiex applikabbli ghall-prodotti mnizzla fit-tabelli I u II tal-Protokoll
Nru 2 tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera tat-22 ta’ Lulju 1972.
02 I-Kuwajt, il-Bahrejn, 1-Oman, il-Qatar, I-Emirati Gharab Maghquda, il-Jemen, it-Turkija, Hong Kong SAR, u r-Russja.

03 1l-Korea ta’ Isfel, il-Gappun, il-Malasja, it-Tajlandja, it-Tajwan u I-Filippini.
04 Kull destinazzjoni hlief l-Isvizzera u dawk ta’ 02 u 03.
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI TAR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TAL-ISTATI MEMBRI
tal-20 ta’ Settembru 2012
li tahtar imhallef fil-Qorti Generali
(2012/509/UE)

IR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TAL-ISTATI MEMBRI TAL-
UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 19 tieghu,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 254 u 255 tieghu,

Billi:

(1)  Skont I-Artikoli 5 u 7 tal-Protokoll dwar I-Istatut tal-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea u wara r-rizenja
tas-Sinjura Ena CREMONA, ghandu jinhatar imhallef fil-
Qorti Generali ghall-bgija tal-mandat tas-Sinjura Ena
CREMONA, jigifieri sal-31 ta” Awwissu 2013.

(2)  Gie propost is-Sur Eugéne BUTTIGIEG ghall-post li sar
vakanti.

(3)  I-Kumitat stabbilit permezz tal-Artikolu 255 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ta opinjoni

dwar l-idoneita tas-Sur Eugéne BUTTIGIEG ghall-qadi tal-
funzjonijiet ta’ mhallef fil-Qorti Generali,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Is-Sur Eugéne BUTTIGIEG huwa b’dan mahtur imhallef fil-Qorti
Generali, ghall-perijodu mit-22 ta’ Settembru 2012 sal-31 ta’
Awwissu 2013.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Settembru 2012.

II-President
K. KORNELIOU
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 799/2012 tal-5 ta’ Settembru 2012 li
jistabbilixxi I-forma u l-kontenut tal-informazzjoni dwar il-kontabilita li ghandha tigi sottomessa lill-Kummissjoni
ghall-fini tal-approvazzjoni tal-kontijiet tal-FAEG u tal-FAEZR kif ukoll ghall-finijiet ta’ monitoragg u tbassir

(1-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea L 240 tas-6 ta’ Settembru 2012)

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 799/2012 ghandu jaqra hekk:

“REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 799/2012
tal-5 ta’ Settembru 2012

li jistabbilixxi l-forma u l-kontenut tal-informazzjoni dwar il-kontabilita li ghandha tigi sottomessa
lill-Kummissjoni ghall-fini tal-approvazzjoni tal-kontijiet tal-FAEG u tal-FAEZR kif ukoll ghall-finijiet
ta’ monitoragg u tbassir

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar il-finanzjament tal-poli-
tika agrikola komuni ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 42
tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 8(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
885/2006 tal-21 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghal-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1290/2005 dwar l-akkreditazzjoni tal-agenziji
tal-hlas u ta’ korpijiet ohra u l-approvazzjoni tal-kontijiet
tal-FAEG u tal-FAEZR () jipprovdi li ghandhom jigu stab-
biliti I-forma u l-kontenut tat-taghrif dwar il-kontabilita
msemmi fl-Artikolu 7(1)(c) ta’ dak ir-Regolament u l-mod
kif ghandu jitressaq lill-Kummissjoni.

20 I-forma u l-kontenut tal-informazzjoni dwar il-kontabi-
lita li trid tigi sottomessa lill-Kummissjoni ghall-fini li jigu
approvati l-kontijiet tal-Fond Agrikolu Ewropew ta’
Garanzija (FAEG) u tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
Izvilupp Rurali (FAEZR) kif ukoll ghall-finijiet ta’
monitoragg u tbassir, attwalment huma stipulati fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 909/2011 (%).

(3)  L-Annessi tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
909/2011 ma jistghux jintuzaw ghall-finijiet mahsuba

GU L 209, 11.8.2005, p. 1.
() GU L 171, 23.6.2006, p. 90.
GU L 234, 10.9.2011, p. 2.

taghhom fis-sena finanzjarja 2013. Ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 909/2011 ghandu ghalhekk
jithassar u jigi sostitwit b'regolament ¢did li jistabbilixxi I-
forma u l-kontenut tat-taghrif dwar il-kontabilita ghal dik
is-sena finanzjarja.

(4)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont -
opinjoni tal-Kumitat dwar il-Fondi Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-forma u l-kontenut tat-taghrif dwar il-kontabilita msemmi fl-
Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament (KE) Nru 885/2006 u l-mod kif
ghandu jigi sottomess lill-Kummissjoni ghandhom ikunu kif
stipulat fl-Annessi I (it-Tabella X), I (I-Ispecifikazzjonijiet teknici
ghat-trasferiment tal-fajls tal-kompjuter lill-FAEG u lill-FAEZR),
I (I-Aide-mémoire) u IV (I-Istruttura tal-kodicijiet tal-bagit tal-
FAEZR [F109]) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 909/2011 huwa
mhassar b’'sehh mis-16 ta’ Ottubru 2012.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jibda japplika mis-16 ta’ Ottubru
2012.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Settembru 2012.
Ghall-Kummissjoni

Il-President
José Manuel BARROSO
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05020499 05020499 3113 XX | X | X X | X XX | X X[ XX ]| X]|X X X | X X
05020499 05020499 3119 XX | XX X1 X XXX XXX | XX X X1 X X
05020501 05020501 1100 XX | X | X X | X XX | X XXX | X|[X X X[ X X
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05030228 05030228 1420 X
05030236 05030236 0000 X[ x| x]x
05030239 05030239 0000 x| x| x]|x
05030240 05030240 0000 | X | X X x [ x| x[x
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05030243 05030243 0000 | X |X X X[ x| x]x
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05070107 05070107
05070200 05070200

v¥lssT 1

[N ]

eadoaag uofun-res elyyn [ewno-|

¢10T6°'1¢



21.9.2012 [ MT | II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 255[45
V8054 49184
€0sd 9184
c0sd 184
0054 < 184
0 6084
£0¢d 8084
90¢d $084
s0¢d 081
¥0¢d 47084
10¢d 084
d00¢d 1084
00¢d 40081
Jeeed 0084
dccad RYAIVA!
1ced 4204
0ced V£,0£4d
£0Td > £0£4
s0cd €04
Jcocd =< =< de0.d
dcocd << veosd
veocd <o < €024
10¢d | 04
00cd <o =< 004
(RE! < €091
6014 << 094
8014 <o < 1094
£014 =< =< 0094
V9014 £e6d
9014 <o < cesd
Js014 1¢cd
ds01d 116d <
qUE| 0rsd <
¢0Td > V606sd
1014 <o =< 4806
0014 =< <
- S8R
(=] (=)
> [E]S S < 18|8|]
o (=) o~
(=) (=) ] (=) (=) S
(=) (=) o (=) (=) S
o~ (=] (e (=] o~ (=] (] (e
— (== (= S — [« (= (o]
(=] — N o f= — o~ oA
N (=) (=) (=] N (=) (=) (=)
N~ [ N~ N~ [ [
= =) o o =) =)
(=) (=) [e] (=) (=) S
(=) S [e] (=) (=) (=)
“a S |o |9 < SHEE=NES]
= S|S| S P S|S|S
~ — N oA ~ — o~ oA
(=) (=) (=] (=) (=) (=)
N~ [ N~ N~ [ [
Ne) Nel o O o A=l




L 255/46

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

21.9.2012

ANNESS 11

Specifikazzjonijiet teknici ghat-trasferiment tal-fajls tal-kompjuter lill-FAEG u lill-FAEZR mis-16 ta’ Ottubru 2012

INTRODUZZJONI

Dawn l-ispecifikazzjonijiet teknici japplikaw fir-rigward tas-sena finanzjarja 2012, li bdiet fis-16 ta’ Ottubru 2011.

1. Mezz ta’ trasferiment

Il-korp ta’ koordinazzjoni tal-Istat Membru ghandu jittrasferixxi I-fajls tal-kompjuter u d-dokumenti relatati lill-
Kummissjoni permezz tal-programm STATEL/eDAMIS. [I-Kummissjoni se tappogga stallazzjoni wahda biss tal-prog-
ramm STATEL/eDAMIS ghal kull Stat Membru. L-ahhar eDAMIS client u aktar informazzjoni dwar l-uzu tal-
programm STATEL/eDAMIS ghandhom jitnizzlu mis-sit tal-internet tal-fondi agrikoli msejjah CIRCA.

2. Struttura tal-fajls tal-kompjuter

2.1. L-Istat Membru ghandu johloq registrazzjoni fil-kompjuter ghal kull komponent individwali tal-pagamenti u I-
ircevuti tal-FAEG[FAEZR. Dawn il-komponenti huma l-oggetti individwali li jiffurmaw il-pagamenti (l-ircevuta) lill-
(minghand il-) benefi¢jarju.

2.2. Ir-registrazzjonijiet ghandu jkollhom struttura ta’ flat file. Jekk it-tagsimiet ikollhom iktar minn valur wiehed, huma
mehtiega registrazzjonijiet separati li jkun fihom it-taqsimiet kollha tad-dejta. Jehtieg li jigi zgurat li ma jsehhx ghadd
duplikat (7).

2.3. L-informazzjoni kollha ghall-istess kategorija ta’ pagamenti jew ircevuti ghandha tkun tinsab fl-istess fajl tal-kompju-
ter. Huma pprojbiti fajls separati li ghandhom xjagsmu mal-istess pagamenti (ez. ghall-kummer¢janti jew ghall-
ispezzjonijiet, jew ghad-dejta bazika u d-dejta tal-kejl).

2.4. 1l-fajls tal-kompjuter ghandu jkollhom il-karatteristici li gejjin:

(1) L-ewwel registrazzjoni fil-fajl (il-linja tal-intestatura) fiha d-deskrizzjoni tal-fajl. L-ismijiet tat-taqsimiet ghan-
dhom l-ittra “F” segwita bin-numru tat-tagsima uzat fl-Anness I (it-"tabella-X"). L-ismijiet tat-tagsimiet li jezistu
fdan l-Anness biss huma permessi.

(2) Fil-fajl, ir-registrazzjonijiet li gejjin huma dejta (ringieli tad-dejta), fl-ordni indikata fl-ewwel registrazzjoni li
tiddeskrivi l-istruttura tal-fajl.

2

(3) It-tagsimiet huma separati b'punt u virgola (). Ir-ringiela tal-intestatura u r-ringieli tad-dejta kollha ghandu
jkollhom l-istess ghadd ta’ punti u virgoli. Fir-ringieli tad-dejta, it-tagsimiet il-vojta jidhru bhala punt u virgola
doppji (%) fir-registrazzjoni, jew bhala punt u virgola wahda (") fl-ahhar tar-registrazzjoni.

(4) Ir-registrazzjonijiet ivarjaw fit-tul. Kull registrazzjoni tispicca b’kodi¢i "CR LF" jew "Carriage Return - Line Feed"
(Pezadecimali: "0OD OA"). Ir-ringiela tal-intestatura qatt ma tispicca b’ “". Ir-ringieli tad-dejta jispiccaw b’ “” biss
jekk l-ahhar tagsima tkun vojta.

—
V1
=

[-fajl juza l-kodici tal-ASCII skont it-tabella li gejja. Kodicijiet ohrajn (bhall-EBCDIC, TAR, ZIP, ecc.) mhumiex
accettati:

kodici Stat Membru
ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, FI, SE u GB
ISO 8859-2 CZ, HU, PL, RO, SI u SK
ISO 8859-3 MT
ISO 8859-5 BG
ISO 8859-7 GR u CY
ISO 8859-13 EE, LV u LT

(6) It-tagsimiet numerici:

wn

(a) Separatur decimali: “.

(") Nota: L-ewwel ghandek taqra r-rimarka preliminari dwar il-"kwantitajiet" fil-Kapitolu 5 tal-Anness IIL
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(b) Is-simbolu ("+" jew "-") ghandu jidher fuq ix-xellug nett, segwit immedjatament bic-cifri. Ghan-numri
pozittivi, is-sinjal "+" huwa fakultattiv.

(c) Ghadd fiss ta’ decimali (id-dettalji huma mnizzlin fl-Anness IIl ta’ dan id-dokument).
(d) L-ebda spazju bejn i¢-¢ifri. L-ebda spazju jew sinjal iehor bejn l-eluf.
(7) It-tagsima tad-data: "SSSSXXJJ" (is-sena ferba’ cifri, ix-xahar fzewg cifri, il-jum fzewg cifri).

(8) Il-kodici tal-bagit (it-tagsima F109) jehtieg format minghajr spazji: "999999999999999" (fejn id-"9" jirrapp-
rezenta kwalunkwe cifra bejn iz-0 u d-9).

« 9

(9) Fil-bidu jew fl-ahhar tar-registrazzjonijiet mhumiex permessi l-virgoletti (“ ”). Is-separatur tat-tagsimiet, il-punt u
l-virgola “” ma ghandux jintuza ghad-dejta fil-format ta’ test.

(10) It-tagsimiet kollha: l-ebda spazju fil-bidu jew fit-tmiem ta’ tagsima.

(11) I-fajls 1i jissodisfaw dawn ir-regoli se jidhru kif gej (ezempju ghas-sena finanzjarja 2004):
F100;F101;F106;F107;F108;F109
BE01;154678;+152.50;EUR;20030715;050201011000001
BE01;024578;-1000,00;EUR;20030905;050208031502002
BE01;154985;9999,20;EUR;20030101;050205011100001
BE01;100078;+152.75;EUR;20030331;050208091515002
BE01;215452;+0.50;EUR;20030615;050201011000002 (Jekk joghgbok innota +0.50 u mhux +.50)
BE01;123456;21550,15;EUR;20030101;050805013810001
ecc.

(ringieli tad-dejta ohrajn bit-tagsimiet fl-istess ordni).

2.5. Fajls tad-dejta bil-karatteristici deskritti fil-punt 2.4 ghandhom jintbaghtu mal-kunsinna tat-tip “X-TABLE-DATA” (id-
dejta tat-tabella-X) (ara “eDAMIS client”).

2.6. Il-programm tal-kompjuter li jikkontrolla I-format tal-fajls tal-kompjuter qabel ma jintbaghtu lill-Kummissjoni (il-
programm “WinCheckCsv”) huwa inkluz fil-programm tat-trasferiment tad-dejta (‘eDAMIS client”). L-agenziji tal-
pagamenti huma mistiedna jnizzlu I-programm ta’ kontroll mis-sit CIRCA b'mod separat ghal ghanijiet ta’ validazz-
joni meta jkunu offline.

3. Dikjarazzjoni annwali

3.1. Il-korp ta’ koordinazzjoni tal-Istat Membru ghandu jibghat jew fajl wiched tad-dikjarazzjoni annwali ghall-agenziji
tal-pagamenti kollha inkella fajls separati tad-dikjarazzjoni annwali ghal kull agenzija tal-pagamenti. Fajl ta’ dikjarazz-

joni annwali ghandu jkun fih l-ammonti totali skont l-agenzija tal-pagamenti flimkien mal-kodicijiet tal-bagit u tal-
valuta, ghall-mizuri kemm tal-FAEG kif ukoll tal-FAEZR (Y).

3.2. Il-fajls ghandu jkollhom il-karatteristici kif deskritt fil-punt 2.4. Kull linja ghandu jkollha t-tagsimiet li gejjin (Pdin I-
ordni):

(a) F100: il-kodici tal-agenzija tal-pagamenti

(b) F109: il-kodici tal-bagit

(c) F106: l-ammont espress fil-kodici tal-valuta F107
(d) F107: il-kodici tal-valuta.

(") Ara l-Artikolu 6(b) u (c) tar-Regolament (KE) Nru 885/2006.
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3.3. Il-fajls li jissodisfaw dawn ir-regoli se jidhru kif gej (ezempju ghas-sena finanzjarja 2007):
F100;F109;F106;F107
BE01;050205011100014;218483644,90;EUR
BE01;050212012003012;29721588,82;EUR
BE01;050212012000022;26099931,75;EUR
BE01;050208031502013;20778423,44;EUR
BE01;050212052040001;16403776,45;EUR
BE01;050405011132001;8123456,45;EUR
ecc (V).

3.4. 1l-fajls tad-dikjarazzjoni annwali ghandhom jintbaghtu permezz tal-programm STATEL/eDAMIS mal-kunsinna tat-tip
“ANNUAL-DECLARATION” (dikjarazzjoni annwali).

4.  Spjegazzjoni tad-differenzi

4.1. Jekk ikun hemm differenzi bejn id-dikjarazzjoni annwali u d-dikjarazzjoni ta’ kull xahar jew ta’ kull tliet xhur jew id-
dejta tat-tabella-X, il-korp ta’ koordinazzjoni tal-Istat Membru ghandu jibghat jew fajl wiched ta’ "difference-expla-
nation" (spjegazzjoni tad-differenzi) ghall-agenziji tal-pagamenti kollha inkella fajls separati ta’ "difference-explana-
tion" ghal kull agenzija tal-pagamenti. Dan/Dawn il-fajl(s) ghandu/ghandhom jispjega(w), permezz ta’ kodicijiet
standard, id-differenza skont il-kodici tal-bagit bejn id-dikjarazzjoni annwali u d-dikjarazzjoni ta’ kull xahar (T104)
jew bejn id-dikjarazzjoni annwali u d-dikjarazzjoni ta’ kull tliet xhur (SFC2007) jew bejn id-dikjarazzjoni annwali u
s-somma tar-registrazzjonijiet (£ F106) tad-dejta tat-tabella-X.

4.2. Il-fajls ghandu jkollhom il-karatteristici kif deskritt fil-punt 2.4. Kull linja ghandu jkollha t-tagsimiet li gejjin (fdin 1-
ordni):

() F100: il-kodi¢i tal-agenzija tal-pagamenti

(b) F109: il-kodici tal-bagit

(c) Exco: il-kodici spjegazzjoni - rikonciljazzjoni

(d) F106: l-ammont tad-differenza li qed tigi spjegata feuro

4.3 Il-kodici tal-ispjegazzjoni tar-rikonciljazzjoni ghandu jigi espress darba wahda biss ghal kull kodici tal-bagit (F109)
permezz ta’ kodici ta’ tliet ¢ifri li jikkorrispondi ghal-lista tal-kodicijiet li gejja:

A) It-tip ta’ differenza [Dikjarazzjoni Annwali ma’ (=MINUS) Dikjarazzjoni ta’ Kull

Kodi¢i FAEG Xahar (T104)]

A01 Zball amministrattiv (@ammonti li ghad iridu jigu rkuprati fi tmien is-sena finanzjarja u
kkreditati lill-FAEG permezz tad-Dikjarazzjoni Annwali)

A02 Zball minhabba numru muri fl-eqreb unita shiha

A03 Entrata zbaljata (dejta mdahhla fkodici tal-bagit hazin)

A04 Zball ta’ separazzjoni (ammont imdahhal fid-Dikjarazzjoni Annwali izda mhux irrapportat fit-
T104)

A05 Zball ta’ separazzjoni (ammont imdahhal fit-T104 izda mhux iddikjarat fid-Dikjarazzjoni
Annwali)

A06 Zball fil-pagament (pagament pendenti li ghadu I-bank)

(") Kodicijiet tal-bagit, li ghalihom mhemm I-ebda nefqa ddikjarata, ma ghandhomx jiddahlu fil-fajl tad-Dikjarazzjoni Annwali.
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A07 Korrezzjoni ghal pagament moghti tard

A08 Zball ta’ limitu massimu (korrezzjoni ghaliex in-nefqa qabzet il-limitu)
A09 Kumpens ghal ammont irrikuperabbli

Al10 Kumpens ghal ammont irrikuperabbli (ir-regola ta’ 50/50)

All Korrezzjoni minhabba rkupru ta’ djun pendenti

Al12 Korrezzjoni minhabba entrata duplikata ta’ nefqa

Al3 Riallokazzjoni ta’ nefgqa skont il-Fond (fil-livell nazzjonali jew Komunitarju)
A20 Korrezzjonijiet ta’ konformita

A21 Aggustamenti ta’ drittijiet

A22 Modulazzjoni mhix iddikjarata

A23 Korrezzjonijiet ghar-rata tal-kambju

A90 Hzin pubbliku (eFAUDIT it-tlettax-il (13) perjodu)

A99 Zbalji ohrajn

Kodi¢i FAEZR

B) It-tip ta’ differenza [Dikjarazzjoni Annwali ma’ (=MINUS) Dikjarazzjoni ta’ Kull
Tliet Xhur (SFC2007)]

BO1 Zball amministrattiv (ammonti pendenti attwalment irkuprati izda li ghadhom ma tnaqqsux
fid-Dikjarazzjoni ta’ Kull Tliet Xhur matul il-perjodu ta’ referenza u kkreditati Lll-FAEZR
permezz tad-Dikjarazzjoni Annwali)

B02 Zball minhabba numru muri fl-eqreb unitd shiha

BO3 Entrata zbaljata (dejta mdahhla fkodici tal-bagit hazin)

B04 Zball ta’ separazzjoni (ammont imdahhal fid-Dikjarazzjoni Annwali izda mhux irrapportat
fid-Dikjarazzjoni ta’ Kull Tliet Xhur)

BO5 Zball ta’ separazzjoni (ammont imdahhal fid-Dikjarazzjoni ta' Kull Tliet Xhur izda mhux
iddikjarat fid-Dikjarazzjoni Annwali)

B06 Zball fil-pagament (pagament pendenti li ghadu l-bank)

B11 Korrezzjoni minhabba rkupru ta’ dejn pendenti

B12 Korrezzjoni minhabba entrata duplikata ta’ nefqa

B13 Riallokazzjoni ta’ nefqa skont il-Fond (fil-livell nazzjonali jew Komunitarju)

B14 Zball fir-rata ta’ kofinanzjament (ammont b'rata ta’ kofinanzjament hazina fid-Dikjarazzjoni
Annwali)

B15 Zball fir-rata ta’ kofinanzjament (ammont b'rata ta’ kofinanzjament hazina fid-Dikjarazzjoni
ta’ Kull Tliet Xhur)

B16 Differenza minhabba r-rata ta’ kofinanzjament fid-Dikjarazzjoni ta’ Kull Tliet Xhur

B23 Korrezzjonijiet ghar-rata tal-kambju

B99 Zbalji ohrajn

Kodici C) It-tip ta’ differenza [Dikjarazzjoni Annwali ma’ (=MINUS) Tabella-X (FAEG u

tat-tabella-X

FAEZR)]

Co1 “Zball amministrattiv (ammonti pendenti li jridu jigu rkuprati fi tmiem is-sena finanzjarja u
kkreditati lill-FAEG/FAEZR permezz tad-Dikjarazzjoni Annwali)”.

C02 Zball minhabba numru muri fl-eqreb unitd shiha

C03 Entrata zbaljata (dejta mdahhla fkodici tal-bagit hazin)

C04 Zball ta’ separazzjoni (ammont fid-Dikjarazzjoni Annwali li mhux irrapportat fit-tabella-X)
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Co5 Zball ta’ separazzjoni (ammont imdahhal fit-tabella-X izda mhux iddikjarat fid-Dikjarazzjoni
Annwali)

Co6 Zball fil-pagament (pagament pendenti li ghadu I-bank)

co7 Korrezzjoni ghal pagament moghti tard fid-Dikjarazzjoni Annwali (Annual Declaration - AD)

Co8 Zball ta’ limitu massimu (korrezzjoni fl-AD ghaliex in-nefqa qabzet il-limitu)

o9 Kumpens ghal ammont irrikuperabbli

C10 Kumpens ghal ammont irrikuperabbli (ir-regola ta’ 50/50)

C11 Korrezzjoni minhabba rkupru ta’ djun pendenti

C12 Korrezzjoni minhabba entrata duplikata ta’ nefqa

C13 Riallokazzjoni ta’ nefqa skont il-Fond (fil-livell nazzjonali jew Komunitarju)

Cl4 FAEZR: Zball fir-rata ta’ kofinanzjament (ammont brata ta’ kofinanzjament hazina fid-

Dikjarazzjoni Annwali)

C15 FAEZR: Zball fir-rata ta’ kofinanzjament (ammont brata ta’ kofinanzjament hazina fit-
tabella-X)

C20 Korrezzjonijiet ta’ konformita

C21 Aggustamenti ta’ drittijiet

C22 Modulazzjoni mhix iddikjarata

C23 Korrezzjonijiet tar-rata tal-kambju

C24 FAEG - 25 % mizmuma mill-ammonti minhabba kundizzjonalita (R1782/2003, Art. 9)

C25 FAEG - 20 % mizmuma mill-ammonti rkuprati minhabba irregolaritajiet (R1290/2005,
Att. 32)

98 Dejta mhix mitluba tat-tabella-X

99 Zbalji ohrajn

4.4. Tl-fajls 1i jissodisfaw dawn ir-regoli se jidhru kif gej (ezempju ghas-sena finanzjarja 2008):

F100;F109;Exco;F106
ATO01;050207011401006;A03;+505.90

L-ammont iddikjarat fid-Dikjarazzjoni Annwali huwa EUR 505.90 aktar mill-ammont iddikjarat (hazin) fid-dikjarazzjonijiet
ta’ kull xahar [Tabelli 104].

ATO01;050207011403006;A03;-505.90

L-ammont iddikjarat fid-Dikjarazzjoni Annwali huwa EUR 505.90 ingas mill-ammont iddikjarat (hazin) fid-dikjarazzjonijiet
ta’ kull xahar [Tabelli 104].

ATO01;050302180000004;A01;-125.80

L-ammont iddikjarat fid-Dikjarazzjoni Annwali huwa EUR 125.80 inqas mill-ammont iddikjarat fid-dikjarazzjonijiet ta’ kull
xahar [Tabelli 104] minhabba I-korrezzjoni ta’ "zbalji amministrattivi".

ATO01;050302270000001;C04;+31.05

L-ammont iddikjarat fid-Dikjarazzjoni Annwali huwa EUR 31.05 aktar mill-ammont irrapportat fit-tabella-X minhabba
problema ta’ separazzjoni.

ATO01;050302270000001;C05;-81.00

ATO01;050405011321001;B02;+3.04
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4.5.

5.1

5.2

5.3

AT01;050405013211001;C15;+3075.07
AT01;050405013211001;B02;-0.80
AT01;050405013211001;C14;-688.23
ecc.

[I-fajls tad-"difference-explanation" ghandhom jintbaghtu permezz tal-programm STATEL/eDAMIS b’kunsinna tat-tip
“DIFFERENCE-EXPLANATION".

Dokumentazzjoni (lista tal-kodicijiet)

Fil-kaz fejn kodicijiet jintuzaw ghal tagsimiet, li ghalihom I-Anness III ma jirrekjedix bilfors kodicijiet standard, il-
korp ta’ koordinazzjoni tal-Istat Membru ghandu jittrasferixxi lista tal-kodicijiet ghal kull agenzija tal-pagamenti
permezz tal-programm STATEL[eDAMIS sabiex jispjega dawn il-kodicijiet kollha uzati.

Din il-lista tal-kodicijiet tista’ tkun tidher u tinhass bhal ittra ordinarja. L-identita tal-agenzija tal-pagamenti u l-isem
jew l-unita amministrattiva tad-destinatarju ghandhom ikunu mmarkati b'mod car.

L-eDAMIS client jinkludi tip ta’ kunsinna specifika ghal dan it-tip ta’ trasferiment tabulari, jigifieri “CODE-LIST” (il-
lista tal-kodicijiet).

Trasferiment tad-dejta

Il-korp ta’ koordinazzjoni ghandu jibghat il-fajls tal-kompjuter kollha kemm huma, u darba biss.

Jekk il-korp ta’ koordinazzjoni jinnota li ntbaghtet dejta falza jew li nqalghet problema bit-trasferiment tad-dejta, il-
Kummissjoni ghandha tigi mgharrfa minnufih. Ghandhom jigu indikati 1-fajls kollha li jkun fihom informazzjoni
zbaljata. Ghaldagstant, il-Kummissjoni trid tintalab thassar dawn il-fajls. Wara dan, sabiex tigi evitata d-duplikazzjoni
tar-registrazzjonijiet fil-kompjuter jew tal-fajls tad-dejta, il-korp ta’ koordinazzjoni ghandu jibghat il-fajls tal-
kompjuter ikkoreguti biex jissostitwixxu kompletament l-informazzjoni zbaljata ta’ qabel.
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ANNESS 11

"MEMORANDUM"

SENA FINANZJARJA 2013

WERREJ

Anness III "Memorandum"
1. Dejta marbuta mal-pagamenti:
1.1.  F100: isem l-agenzija tal-pagamenti
1.2.  F101: numru ta’ referenza tal-pagament
1.3. F103: tip ta’ pagament
1.4. F105: pagament b’sanzjoni
1.5.  F105B: Kundizzjonalita: tnaqgis jew eskluzjoni mill-pagamenti

1.6. F105C: ammont (fEUR) mhux imhallas: tnaqgis jew eskluzjoni minn pagamenti brizultat ta’ verifiki amminis-
trattivi ufjew fuq il-post

1.7. F106: ammont fEUR

1.8.  F106A: nefqa pubblika fEUR

1.9.  F107: unita tal-valuta

1.10. F108: data tal-pagament

1.11. F109: kodi¢i tal-bagit

1.12. F110: sena tas-suq, sena kalendarja jew perjodu

2. Dejta marbuta mal-beneficjarju (applikant):

2.1.  F200: kodici ta’ identifikazzjoni

2.2, F201: isem

2.3.  F202A: indirizz tal-applikant (it-triq u n-numru)

2.4.  F202B: indirizz tal-applikant (il-kodici postali internazzjonali)
2.5.  F202C: indirizz tal-applikant (il-municipalita jew il-belt)

2.6. F205: azjenda fregjun zvantaggat

2.7.  F207: regjun u sottoregjun fl-Istat Membru

2.8.  F220: kodici tal-identifikazzjoni tal-organizzazzjoni intermedjarja
2.9.  F221: isem l-organizzazzjoni intermedjarja

2.10. F222B: indirizz tal-organizzazzjoni (il-kodi¢i postali internazzjonali)
2.11. F222C: indirizz tal-organizzazzjoni (il-municipalita jew il-belt)

3. Dejta marbuta mad-dikjarazzjoni/l-applikazzjoni:

3.1.  F300: numru tad-dikjarazzjoni/l-applikazzjoni

3.2. F300B: id-data tad-dikjarazzjoni/l-applikazzjoni
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.1.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

F301: numru tal-kuntratt/il-progett (fejn applikabbli)

F304: ufficéju tal-awtorizzazzjoni

F305: numru tac-certifikat/tal-licenzja

F306: data tal-hrug tac-certifikat/tal-licenzja

F307: uffic¢ju fejn jinzammu d-dokumenti ta” appogg

Dejta marbuta mal-garanzija:

F402: ammont fEUR tal-garanzija tal-ipprocessar (apparti l-garanziji tas-sejhiet ghall-offerti)
Dejta marbuta mal-prodotti:

F500: kodici tal-prodott/kodici tas-submizura tal-izvilupp rurali

F502: kwantita mhallsa (ghadd ta’ annimali, ettari, ecc.)

F503: kwantita koperta bl-applikazzjoni ghall-pagament ipprezentata (il-kwantita mitluba)
F508A: erja koperta bl-applikazzjoni ghall-pagament ipprezentata

F508B: erja koperta bil-pagament li sar

F509A: erja ddikjarata hazin

F510: Regolament tal-Komunita u n-numru tal-Artikolu

F511: rata ta’ ghajnuna tal-FAEG (EUR) ghal kull unita ta’ kejl

F531: qawwa alkoholika totali skont il-volum

. F532: qawwa alkoholika naturali skont il-volum

. F533: zona ta’ vitikultura

Dejta marbuta mal-ispezzjonijiet:

F600: spezzjoni fuq il-post

F601: data tal-ispezzjoni

F602: tnaqgis tal-applikazzjoni

F603: raguni ghat-tnaqqis

Dejta marbuta mad-drittijiet ghal pagament:

F700: ammont tad-dritt ghal pagament fEUR

F702: erja koperta bil-pagament i sar

A) Drittijiet ghal pagament abbazi tal-erjas (drittijiet normali)
F703: ammont tad-drittijiet ghal pagament fEUR

F703A: erja koperta bl-applikazzjoni ghal pagament ipprezentata
F703B: erja ddeterminata

F703C: erja li ma nstabietx

B) Drittijiet ghal pagamenti soggetti ghal kundizzjonijiet spec¢jali

F707: ammont tad-drittijiet ghal pagamenti fEUR

. F707A: ghadd ta’ unitajiet ta’ bhejjem (LU) fil-perjodu ta’ referenza
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7.11. F707B: ghadd ta’ unitajiet ta’ bhejjem (LU) iddikjarati

7.12. F707C: ghadd ta’ unitajiet ta’ bhejjem (LU) iddeterminati

8. Dejta addizzjonali marbuta mar-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni:

8.1. F800: piz/kwantita netta

8.2.  F800B: unita tal-kejl ghat-tagsima F800

8.3.  F801: numru tal-applikazzjoni (rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni: DAU - Dokument Amministrattiv Uniku)
8.4. F802: ufficju doganali responsabbli ghat-tqeghid taht is-supervizjoni doganali
8.5. F802B: ufficcju doganali tal-hrug

8.6. F804: kodici tar-rifuzjoni fuq l-esportazzjoni

8.7. F805: kodici ghad-destinazzjoni

8.8. F808: data ta’ ffissar bil-quddiem

8.9. F809: l-ahhar jum ta’ validita (l-iffissar bil-quddiem)

8.10. F812: referenza tas-sejha ghall-offerti jekk applikabbli (l-iffissar bil-quddiem)
8.11. F814: data li fiha tigi accettata d-dikjarazzjoni tal-pagament (COM-7)

8.12. F816: data li fiha tigi accettata d-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni

8.13. F816B: data tal-esportazzjoni mit-territorju tal-UE

Kumment generali: sinifikat tal-kodicijiet X, A u D li jidhru fl-Anness I:

L-informazzjoni kollha mmarkata bl-ittri "X" jew "A" hija obbligatorja.

"X" = element tad-dejta li diga kien inkluz fil-verzjoni precedenti ta’ dan ir-Regolament.

"A" = element tad-dejta li jrid jizdied meta mgabbel mal-verzjoni precedenti ta’ dan ir-Regolament.
"D" = element tad-dejta li jrid jitnehha meta mqabbel mal-verzjoni precedenti ta’ dan ir-Regolament.

Meta fxi cirkustanzi partikolari, it-talba ghad-dejta ma tkunx taghmel sens jew ma tkunx tapplika ghall-Istati Membri
koncernati, allura nizzel il-valur “NULL”", li ghandu jkun irrapprezentat b’punt u virgola darbtejn wara xulxin (;;) fil-fajl tad-
dejta bil-format CSV jew nizzel valur ta’ zero (0.00).

1.  Dejta marbuta mal-pagamenti:
Kumment preliminari: Fdin it-tagsima, it-terminu "pagament” jirreferi kemm ghall-pagamenti tal-FAEG u tal-
FAEZR, kif ukoll ghall-ircevuti.

1.1.  FI100: isem l-agenzija tal-pagamenti

Il-format mehtieg: ghandu jigi espress b’kodici (ara I-lista tal-kodicijiet F100 aggornata fil-CAP-ED):
https://webgate.ec.curopa.cufagriportal Jawaiportal

1.2. F101: numru ta’ referenza tal-pagament

In-numru ta’ referenza li jidentifika l-pagament b’'mod c¢ar fil-kontijiet tal-agenzija tal-pagamenti. Tnehhijiet marbuta
mal-ghajnuna ghall-ikel ma ghandhomx jitgiesu bhala bejgh ta’ prodotti tal-intervent. Fdan il-kaz partikolari, it-
tagsima F101 tista’ tigi injorata.


https://webgate.ec.europa.eu/agriportal/awaiportal/

21.9.2012

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 255/55

1.3.

F103: tip ta’ pagament

[I-format mehtieg: ghandu jigi espress permezz ta’ kodi¢ci maghmul minn cifra wahda li jikkorrispondi ghal-lista tal-
kodicijiet li gejja:

Kodici Sinifikat
0 Ghajnuna ghall-ikel
1 Pagament bil-quddiem
2 Pagament finali (l-ewwel u l-uniku pagament, jew is-saldu tal-bilan¢ wara pagament bil-quddiem,

jew pagament normali ghar-rifuzjoni fuq l-esportazzjoni)

3 Irkupru/rimborz (wara sanzjoni)/korrezzjoni

4 Ricevuta tal-ammonti (li qabilhom ma kienx hemm pagament bil-quddiem jew pagament finali)
5 Pagament ta’ prefinanzjament tar-rifuzjoni fuq l-esportazzjoni

6 L-ebda tranzazzjoni finanzjarja

7 Pagament parzjali

1.4. F105: pagament b’sanzjoni

1.5.

1.6.

1.7.

®)

II-format mehtieg: iva = iva; le = le.
F105B: Kundizzjonalita: tnaqqis jew eskluzjoni mill-pagamenti

Ghall-FAEG, it-tagsima F105B ghandha tintuza biex tindika l-ammont imnaqqas jew eskluz (ammont negattiv)
skont l-Artikolu 23 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 ("). Dan l-ammont negattiv (fEUR), li jirrizulta
minn sistema ta’ verifika tal-kundizzjonalita, ghandu jintwera darba biss ghal kull benefi¢jarju tal-ghajnuniet diretti.
Dan jikkoncerna t-tnaqqis ta’ 100 % ghall-bidwi, jigifieri minghajr ma jinzamm il-25% pprovdut fl-Artikolu 25 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009.

Ghall-FAEZR, it-tagsima hija relatata man-nefqa pubblika. It-tagsima ghandha tintuza biex jigi indikat l-ammont
imnaqqas jew eskluz (ammont negattiv) skont l-Artikolu 51 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 ().
Dan l-ammont negattiv (PEUR), li jirrizulta minn sistema ta’ verifika tal-kundizzjonalita, ghandu jintwera darba biss
ghal kull benefi¢jarju taht il-kodicijiet korrispondenti tal-bagit tal-FAEZR.

II-format mehtieg: +99 ...... 99.99 jew =99 ... 99.99, fejn 9 jirrapprezenta kwalunkwe numru bejn 0 u 9 inkluzi.

F105C: ammont (fEUR) mhux imhallas: tnaqqis jew eskluzjoni minn pagamenti brizultat ta’ kontrolli amministrattivi u/jew
fuq il-post

It-tagsima ghandha tintuza biex tindika l-ammont imnaqqas jew eskluz abbazi ta’ kontrolli amministrattivi ufjew
fuq il-post skont ir-regolamentazzjoni rilevanti ghas-settur. Ghall-FAEZR, it-tagsima hija relatata man-nefqa pubb-
lika. Dan l-ammont (negattiv) li jirrizulta minn kontrolli amministrattivi ufjew fuq il-post ghandu jigi rrapportat fit-

tagsima F105C ghal kull partita tal-bagit li ghaliha sar tnaqqis jew eskluzjoni. Dan l-ammont negattiv (FEUR)
ghandu jintwera darba biss ghal kull benefi¢jarju.

L-ammont li jirrizulta mill-Kundizzjonalita ghandu jigi rrappurtat fit-tagsima F105B u konsegwentement, ma
ghandux jifforma parti mill-ammont (negattiv) li jrid jigi rrapportat fit-tagsima F105C.

II-format mehtieg: +99 ...... 99.99 jew —99 ... 99.99, fejn 9 jirrapprezenta kwalunkwe numru bejn 0 u 9 inkluzi.
F106: ammont fEUR

L-ammont ta’ kull oggett individwali ta’ pagament fEUR.

L-ammonti fit-tagsima F106 huma marbuta man-nefqa tal-FAEG u I-FAEZR biss. In-nefqa nazzjonali ma ghandhiex
tidher taht din l-intestatura.

() GU L 30, 31.1.2009, p. 16.
GUL

277, 21.10.2005, p. 1.
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1.8.

1.9.

2.1.

2.2.

2.3.
2.4,
2.5.
2.6.

Ghall-FAEG, is-somma ta’ dawn l-ammonti (F106) skont il-kodi¢i tal-bagit (F109) ghandha tikkorrispondi, bi
principju, mal-ammonti ddikjarati fit-tabella 104.

Ghall-FAEZR, is-somma ta’ dawn l-ammonti (F106) skont il-kodici tal-bagit (F109) ghandha tikkorrispondi, bi
principju, mal-ammonti kkalkolati fid-dikjarazzjonijiet tan-nefqa ta’ kull tliet xhur ghall-istess perjodu.

[I-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99... 99.99, fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn 0 u 9.
F106A: nefqa pubblika fEUR

L-ammont ta’ kwalunkwe kontribuzzjoni pubblika ghall-finanzjament ta’ operazzjonijiet li joriginaw mill-bagit tal-
Istat, tal-awtoritajiet regjonali u lokali, tal-Komunitajiet Ewropej u kwalunkwe nefqa simili.

Is-somma ta’ dawn l-ammonti (F106A) skont il-kodici tal-bagit (F109) ghandha tikkorrispondi, bi princ¢ipju, man-
nefqa pubblika ccertifikata, iddikjarata fit-tabella tal-FAEZR.

Il-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99... 99.99, fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn O u 9.

F107: unitd tal-valuta

Il-format mehtieg: EUR

. F108: data tal-pagament

Id-data li tiddetermina x-xahar tad-dikjarazzjoni lill-FAEG/FAEZR.

Il-format mehtieg: "SSSSXXJJ" (is-sena ferba’ ¢ifri, ix-xahar fzewg cifri, il-jum fzewg cifri).

. F109: kodici tal-bagit

Ghall-FAEG, ghandu jinghata l-kodici shih tal-istruttura tal-Bagit Ibbazat fuq l-Attivita (Activity Based Budgeting —
ABB), inkluzi t-titolu, il-kapitolu, l-artikolu, il-partita u s-subpartita.

Ghal-linja tal-bagit tal-FAEZR bin-numru 05040501, ghandhom jinghataw is-subpartiti tal-bagit skont l-Anness V.

Il-format mehtieg tal-ABB minghajr spazji: "999999999999999", fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn 0 u 9.

. F110: sena tas-suq, sena kalendarja jew perjodu

Ghall-prodotti tal-intervent, il-Kummissjoni tehtieg li tkun taf ghal liema sena tas-suq jikkorrispondi I-prodott jew
il-perjodu ta’ kwota li ghandu jigi attribwit ghalih.

Ghal mizuri ta’ investiment tal-FAEZR, hija s-sena kalendarja tas-sottomissjoni tal-applikazzjoni inizjali ghall-
appogg finanzjarju. Ghall-impenji multiannwali, relatati ma’, perezempju, mizuri bbazati fuq l-erja jew l-annimali,
hija s-sena kalendarja li fiha nbeda l-impenn.

Dejta marbuta mal-benefi¢jarju (applikant):

Kumment preliminari: It-tagsimiet F200, F201, F202A, F202B u F202C ghandhom dejjem jintuzaw biex jidenti-
fikaw il-benefi¢jarju ta’ pagament, jigifieri l-benefi¢jarju finali. It-taqsimiet F220, F221, F222B u F222C jistghu
jintuzaw biss meta pagament jinghata lill-benefi¢jarju permezz ta’ organizzazzjoni intermedjarja.

It-tagsima F207 hija marbuta biss mat-taqsima F200.
F200: kodici ta’ identifikazzjoni

L-identifikatur individwali uniku allokat ghal kull applikant fil-livell tal-Istat Membru ghall-pagamenti kollha magh-
mula taht I-FAEG u I-FAEZR.

F201: isem

Isem u kunjom l-applikant, jew isem l-impriza.

F202A: indirizz tal-applikant (it-triq u n-numru)

F202B: indirizz tal-applikant (il-kodici postali internazzjonali)
F202C: indirizz tal-applikant (il-municipalita jew il-belt)

F205: azjenda fregjun ivantaggat

Fil-kaz ta’ appogg ghal kumpanija fZona Zvantaggata, dan irid ikun indikat hawnhekk.
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2.7.

2.8.

2.9.

2.1
2.1

0.
1.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

*
e

GU
GU

lI-format mehtieg: iva = iva; le = le.

F207: regjun u sottoregjun fl-Istat Membru
ll-kodi¢i tar-regjun u s-sottoregjun (NUTS 3) huwa ddefinit mill-attivitajiet ewlenin tal-azjenda tal-benefi¢jarju li

ghaliha huwa assenjat il-pagament.

ll-kodici "Extra Region" (MSZZZ) ghandu jigi indikat biss fil-kazijiet fejn, perezempju, ma jkun jezisti -ebda kodici
NUTS 3.

II-format mehtieg: Il-kodici NUTS 3 kif specifikat fil-lista tal-kodicijiet tal-F207 fil-CAP-ED: https:|/webgate.ec.
europa.cu/agriportal fawaiportal/

F220: kodici tal-identifikazzjoni tal-organizzazzjoni intermedjarja

L-identifikatur individwali uniku allokat lill-organizzazzjonijiet intermedjarji fil-livell tal-Istati Membri.

ll-pagament lill-benefi¢jarju jsir permezz tal-organizzazzjoni intermedjarja, jigifieri permezz ta’ kull istituzzjoni
intermedjarja jew direttament lil din l-organizzazzjoni.

F221: isem l-organizzazzjoni intermedjarja

Isem l-organizzazzjoni.

F222B: indirizz tal-organizzazzjoni (il-kodici postali internazzjonali)

F222C: indirizz tal-organizzazzjoni (il-municipalita jew il-belt)

Dejta marbuta mad-dikjarazzjoni/l-applikazzjoni:

F300: numru tad-dikjarazzjoni/l-applikazzjoni

Dan ghandu jservi biex id-dikjarazzjonifl-applikazzjoni tkun tista’ tinstab fost il-fajls tal-Istati Membri. Ghandu
jkunu uniku ghal interventi fis-swieq agrikoli, ghajnuniet diretti u Zvilupp rurali filwaqt li tigi zgurata l-identifikazz-
joni ¢ara tan-numru tad-dikjarazzjoni/l-applikazzjoni fis-sistema ta’ kontabilita.

F300B: id-data tad-dikjarazzjoni/l-applikazzjoni

Id-data tal-wasla tad-dikjarazzjonifl-applikazzjoni ghand l-agenzija tal-pagamenti jew ghand wiehed mill-korpi

delegati taghha (inkluz kwalunkwe uffic¢ju divizjonali jew regjonali taghha).

Fil-kaz ta’ pagamenti skont il-programmi nazzjonali ta’ appogg ghas-settur tal-inbid, id-data tal-applikazzjoni se
tkun dik specifikata fl-Artikolu 37(b) tar-Regolament tak-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008 (1).

Fkaz ta’ appogg ghal zvilupp rurali, ghal mizuri soggetti ghat-Titolu 1 tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru
65/2011 () id-data tad-dikjarazzjoni hija marbuta mat-talba ghall-pagament imsemmija fl-Artikolu 8 tar-Regola-
ment (UE) Nru 65/2011. Fkaz ta’ mizuri ghall-izvilupp rurali li huma soggetti ghat-Titolu 2 ta’ dak ir-Regolament,
id-data tal-applikazzjoni hija marbuta mat-talba ghall-pagament imsemmija fl-Artikolu 2(b) tar-Regolament (UE)
Nru 65/2011.

II-format mehtieg: "SSSSXXJJ" (is-sena ferba’ ¢ifri, ix-xahar fzewg cifri, il-jum fzewg cifri).

F301: numru tal-kuntratt/il-progett (fejn applikabbli)

Ghall-mizuri u l-programmi tal-FAEZR, kull progett ghandu jinghata numru ta’ identifikazzjoni uniku.

F304: ufficju tal-awtorizzazzjoni

Dan huwa l-uffic¢ju responsabbli ghall-kontroll amministrattiv u l-awtorizzazzjoni, ez. ir-regjun. L-importanza ta’
din l-informazzjoni tikber aktar ma tkun decentralizzata l-gestjoni tal-iskema.

F305: numru tac-certifikat/tal-licenzja

"N" = le, jekk mhux applikabbli.

F306: data tal-hrug taé-certifikat/tal-licenzja

Din it-taqsima trid timtela meta fit-taqsima F305 jinghata numru ta¢-certifikat/tal-licenzja.

L 170, 30.6.2008, p. 1.
L 25, 28.1.2011, p. 8.
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3.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Il-format mehtieg: "SSSSXXJJ" (is-sena ferba’ ¢ifri, ix-xahar fzewg cifri, il-jum fzewg cifri).

F307: ufficiu fejn jinzammu d-dokumenti ta’ appogg

Timtela biss jekk huwa differenti minn dak specifikat fit-taqsima F304.

Dejta marbuta mal-garanzija:

F402: ammont fEUR tal-garanzija tal-ipprocessar (apparti l-garanziji tas-sejhiet ghall-offerti)

Fil-kaz ta’ pagamenti bil-quddiem fis-settur tal-inbid (il-partita tal-bagit 05020908), irid jigi indikat l-ammont tal-
garanzija moghtija.

II-format mehtieg: Il-format mehtieg +99...... 99.99 jew —99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn O u 9.

Dejta marbuta mal-prodotti:

Kumment preliminari dwar il-kwantitajiet: bhala regola bazika, il-kwantitajiet, l-erjas u 1-ghadd ta’ annimali ghan-
dhom jinghataw darba biss. Fil-kaz ta’ pagament bil-quddiem li jkun segwit bil-pagament tal-bilan¢, il-kwantita
ghandha titnizzel fir-registrazzjoni tal-pagament bil-quddiem. Dan jghodd ukoll ghal kazijiet meta l-pagament bil-
quddiem u I-pagament tal-bilanc jitnizzlu fpartiti sekondarji tal-bagit differenti (pagamenti bil-quddiem u pagamenti
tal-bilan¢). L-aggustamenti ghall-kwantitajiet, l-erjas u l-ghadd ta’ annimali jridu jintwerew fir-registrazzjonijiet li
jkopru I-bilan¢ jew il-pagamenti sussegwenti. Fil-kaz ta’ somom rkuprati, jekk l-ammont mitlub jitnagqas minhabba
kwantitajiet, erjas jew ghadd ta’ annimali zbaljati, l-aggustamenti fil-kwantitajiet ghandhom jigu indikati permezz
tas-simbolu tat-tnaqqis (minus).

F500: kodici tal-prodott/kodici tas-submizura tal-izvilupp rurali
L-Istati Membri jridu joholqu I-listi tal-kodicijiet taghhom stess, li ghandhom jigu ddettaljati fin-nota spjegattiva tal-
fajl(s) tal-pagamenti.

Fil-kaz ta’ mizuri tal-izvilupp rurali taht il-partita tal-bagit tal-FAEZR 05040501, irid jigi indikat, fejn applikabbli,
kodi¢i ghal kull mizura sekondarja implimentata (ez. tip ta’ mizura agroambjentali).

Fil-kaz tar-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni: It-taqsima F500 hija mehtiega biss jekk it-tagsima F804 jkun fiha
ingredjenti li r-rifuzjoni fuq l-esportazzjoni taghhom tkun fissa. Fdak il-kaz, fit-tagsima F500 il-kodi¢i tal-oggetti
(bhala principju I-kodici tan-NM ddikjarat fil-kaxxa 33 tad-DAU (Dokument Amministrattiv Uniku); 8 ¢ifri) ghandu
jkun indikat ghall-oggetti li mhumiex inkluzi fl-Anness 1, jew il-kodi¢i tal-prodott ghall-prodotti agrikoli pproces-
sati finali.

F502: kwantita mhallsa (ghadd ta’ annimali, ettari, eic.)

Ara l-kummenti preliminari fl-intestatura 5 (id-dejta marbuta mal-prodotti).
Ghas-settur tal-inbid, il-prodotti miksuba wara d-distillazzjoni ghandhom jigu espressi skont il-qawwa alkoholika.

Ghas-setturi l-ohrajn kollha, il-kwantita mhallsa ghandha tigi espressa fl-unita stipulata fir-Regolament bhala l-bazi
ghall-pagament tal-primjum.

Il-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn 0 u 9. Bil-possibbilta li jizdied 1-ghadd
ta’ postijiet decimali, jekk dan ikun sinifikanti. (massimu ta’ 6).

F503: kwantita koperta bl-applikazzjoni ghall-pagament ipprezentata (il-kwantitd mitluba)

Il-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —-99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn 0 u 9. Bil-possibbilta li jizdied 1-ghadd
ta’ postijiet decimali, jekk dan ikun sinifikanti. (massimu ta’ 6).

F508A: erja koperta bl-applikazzjoni ghall-pagament ipprezentata

L-erja koperta bl-applikazzjoni.
II-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn O u 9.

F508B: erja koperta bil-pagament li sar

Ara l-kumment preliminari fl-intestatura 5 (id-dejta marbuta mal-prodotti).

L-erja li ghaliha jsir il-pagament.
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

II-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn O u 9.

F509A: erja ddikjarata hazin

Id-differenza bejn l-erja kif iddikjarata u dik 1i titkejjel. Dikjarazzjoni eccessiva hija meta l-erja ddikjarata tkun akbar
minn dik misjuba u rrappurtata bhala cifra pozittiva. Dikjarazzjoni inqas milli suppost hija meta l-erja misjuba tkun
akbar minn dik iddikjarata u rrappurtata bhala cifra negattiva.

[I-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn O u 9.

F510: Regolament tal-Komunitd u n-numru tal-Artikolu

Fil-kaz ta’ oggetti ta’ intervent, huwa mehtieg l-istrument ad hoc ippubblikat f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

F511: rata ta’ ghajnuna tal-FAEG (EUR) ghal kull unitd ta’ kejl

Trid tintuza t-taqsima F511 jekk id-dejta tigi rrapportata fwahda mit-taqsimiet mehtiega tal-kwantita - F502, F508B
u F800. Ir-rata tal-ghajnuna trid tigi espressa fl-istess unita ta’ kejl tal-kwantita rrapportata.

II-format mehtieg: 9...... 9.999999, fejn 9 jipprezenta cifra bejn 0 u 9.

F531: qawwa alkoholika totali skont il-volum

Espressa £% vol/hl.

[I-format mehtieg: 99.99, fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn O u 9.

. F532: qawwa alkoholika naturali skont il-volum

Espressa % vol/hl.

II-format mehtieg: 99.99, fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn 0 u 9.

. F533: Zona ta’ vitikultura

Iz-zona vitikulturali kif iddefinita fl-Appendici ghall-Anness XIb tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (1).

II-format mehtieg: ghandu jigi espress permezz ta’ wiched minn dawn il-kodicijiet: A, B, CI, CII, CIIA, CIIIB.

Dejta marbuta mal-ispezzjonijiet:

[I-Kummissjoni jehtieg li tkun taf l-ghadd ta’ spezzjonijiet li jkunu twettqu u l-ghadd ta’ kazijiet fejn gew applikati
sanzjonijiet b'rizultat taghhom. Meta I-primjum ikun mizmum jew irkuprat kollu, fit-taqsima F108 ghandu jitnizzel
l-ammont Zero bhala l-pagament flimkien mad-data tad-decizjoni.

F600: spezzjoni fuq il-post

1I-"kontrolli fuq il-post" imsemmija hawnhekk huma dawk imsemmija fir-regolamenti rilevanti (3. Dawn jinkludu z-

sostituzzjoni (kodici "U") ghar-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni.

() GU L 299, 16.11.2007; p. 1.

(3) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 65/2011 [zvilupp rurali]
Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 [skemi ta’ appogg dirett]
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1122/2009 [skemi ta’ appogg dirett]

Ir-Regolament tal-Kummissjoni
Ir-Regolament tal-Kummissjoni
Ir-Regolament tal-Kummissjoni
Ir-Regolament tal-Kummissjoni

KEE) Nru 2159/89 [gews]

KE) Nru 1621/1999 [gheneb imnixxef]

KE) Nru 1276/2008 [rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni]
KE) Nru 968/2006 [fond ghar-ristrutturar taz-zokkor]
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6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

It-tagsima F601 trid timtela biss meta fit-tagsima F600 tigi indikata spezzjoni fl-azjenda agrikola jew verifika tal-
kundizzjonalita (‘F” jew “C”).

It-tagsima F602 trid timtela meta fit-tagsima F600 jigi indikat kontroll fuq il-post (‘F’, “C”, “T”, “G”, “S” jew “U").
Fil-kaz ta’ Zjajjar multipli li jkollhom x’jagsmu mal-istess mizura u mal-istess produttur, ghandu jsir rapport darba
biss. Kull registrazzjoni, kemm jekk tkun tal-pagament bil-quddiem kif ukoll jekk tkun tal-pagament tal-bilan¢ jew

ta’ xi pagament iehor, li jista’ jkollu rabta ma’ spezzjoni partikolari, ghandu jkollha l-kodi¢i xieraq (ara hawn taht)
fit-tagsima F600.

Il-kontrolli amministrattivi, fi hdan it-tifsira tar-regolamenti msemmija hawn fuq (ara n-nota ta’ giegh il-pagna hawn
taht), ma ghandhomx jissemmew fit-tagsima F600. Minkejja dan, talbiet li jkunu sanzjonati ghandhom jigu
identifikati fit-tagsima F105 (kodi¢i "Y") u ammonti mnaqgsa jew eskluzi ghandhom jigu rrapportati fit-tagsima
F105C (ammont negattiv), kemm jekk joriginaw minn kontroll amministrattiv kif ukoll jekk joriginaw minn
kontrolli fuq il-post.

Il-format mehtieg: "N" = l-ebda spezzjoni, "F' = spezzjoni fl-azjenda agrikola, "C" = verifiki tal-kundizzjonalita,
"T" = spezzjoni permezz tat-telerilevament, “G” = kontroll tal-oggetti fuq il-post, “S” = kontroll ta’ sostituzzjoni u
“U” = kontroll specifiku tas-sostituzzjoni.

Fil-kaz ta’ tahlita ta’ spezzjoni fl-azjenda agrikola u tal-kundizzjonalita ufjew ta’ spezzjoni permezz tat-telerileva-
ment, ghandu jigi indikat wiehed minn dawn il-kodicijiet korrispondenti: "FT", “CT”, “CF” jew “FTC".

Fil-kaz ta’ tahlita ta’ kontrolli ghar-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ghandu jigi indikat wiehed mill-kodicijiet korris-
pondenti "GS", "GSU", "GU" jew "SU".

F601: data tal-ispezzjoni

Din it-tagsima ghandha timtela meta fit-tagsima F600 tigi indikata spezzjoni fl-azjenda agrikola jew verifika tal-
kundizzjonalita ("F" jew "C"). Ghall-kontrolli permezz tat-telerilevament mhix mehtiega d-data tal-ispezzjoni.

[I-format mehtieg: "SSSSXX]J)" (is-sena ferba’ ¢ifri, ix-xahar fzewg cifri, il-jum fzewg cifri).
F602: tnaqqis tal-applikazzjoni

Jekk minhabba spezzjoni titnaqqas it-talba tal-applikazzjoni, dan ghandu jigi indikat hawnhekk. Din it-tagsima trid
timtela meta tigi indikata spezzjoni fuq il-post fit-tagsima F600.

Il-format mehtieg: Iva; Le.

F603: raguni ghat-tnaqqis

Meta jkun hemm aktar minn raguni wahda, indika dik li tiggustifika I-oghla penali. Din it-tagsima trid timtela meta
l-applikazzjoni tkun tnaqqset brizultat ta’ spezzjoni fuq il-post.

Il-format mehtieg: ghandu jigi espress permezz ta’ kodici; il-kodicijiet ghandhom jigu spjegati fl-ittra mehmuza.
Dejta marbuta mad-drittijiet ghal pagament:

Kumment preliminari:

II-Kummissjoni jehtieg li tkun taf l-ammont totali ghal kull tip ta’ dritt kif iddefinit fit-Titolu III tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni jehtieg li jkollha l-informazzjoni finanzjarja dwar l-ammonti li ma jkunux thallsu

wara kontrolli amministrattivi jew il-kontrolli fuq il-post (il-kontrolli tas-SIAK - Sistema Integrata ta’” Amministrazz-
joni u Kontroll).

F700: ammont tad-dritt ghal pagament fEUR

L-ammont tad-dritt ghal pagament fEUR, jigifieri l-ammont totali i ghandu jithallas fir-rigward tad-drittijiet ghal
pagament kif iddefiniti fit-Titolu III tar-Regolament (KE) Nru 732009 wara li jkunu saru I-kontrolli tas-SIAK.

Il-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99... 99.99, fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn 0 u 9.

F702: erja koperta bil-pagament li sar
Ghad-drittijiet ghal pagament abbazi tal-erjas: L-erja li ghaliha jsir il-pagament.

[I-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn Ou 9.
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7.3.
7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.
7.9.

7.10.

7.11.

Jekk pagament ikun maghmul minn drittijiet normali u drittijiet soggetti ghall-kundizzjonijiet specjali, allura I-
informazzjoni mitluba fit-tagsimiet A) u B) ghandha timtela kif xieraq. Meta tagsima ma tkunx tapplika, fdik it-
tagsima ghandu jitnizzel il-valur NULL.

Id-drittijiet ghal pagament imsemmija hawn taht huma dawk li jissemmew fit-Titolu III tar-Regolament (KE) Nru
73/2009:

A) Drittijiet ghal pagament abbazi tal-erjas (drittijiet normali)

F703: ammont tad-drittijiet ghal pagament fEUR
L-ammont totali tad-drittijiet ghal pagament fEUR kif ipprezentat fit-talba.

II-format mehtieg: +99...... 99.99 or -99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn O u 9.

F703A: erja koperta bl-applikazzjoni ghal pagament ipprezentata

Iz-zona "attivata" koperta bl-applikazzjoni ghall-ghajnuna: Ghad-drittijiet ghall-pagament ibbazati fuq l-erjas, din
hija l-erja "attivata", jigifieri l-erja massima soggetta ghall-pagament (ara wkoll I-Artikolu 57(2) tar-Regolament tal-
Kummissjoni 1122/2009 (*)).

II-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn O u 9.

F703B: erja ddeterminata
L-erja ddeterminata b'rizultat ta” kontrolli amministrattivi jew kontrolli fuq il-post.

II-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn O u 9.

F703C: erja li ma nstabietx

Id-differenza bejn l-erja "attivata" ddikjarata fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna u dik misjuba b'rizultat ta’ kontrolli
amministrattivi jew kontrolli fuq il-post.

Dikjarazzjoni eccessiva ssehh meta l-erja ddikjarata tkun akbar minn dik misjuba u rrapportata bhala ¢ifra pozittiva.
Dikjarazzjoni inqas milli suppost ssehh meta l-erja misjuba tkun akbar minn dik iddikjarata u rrapportata bhala
¢ifra negattiva.

Il-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn O u 9.
B) Drittijiet ghal pagamenti soggetti ghal kundizzjonijiet specjali
F707: ammont tad-drittijiet ghal pagamenti fEUR

L-ammont totali tad-drittijiet ghal pagament fEUR kif ipprezentat fit-talba.

II-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99... 99.99, fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn 0 u 9.

F707A: ghadd ta’ unitajiet ta’ bhejjem (LU) fil-perjodu ta’ referenza

Dan l-ghadd jirrapprezenta l-attivita agrikola li tkun sehhet fil-perjodu ta’ referenza espress fLU skont l-Arti-
kolu 44(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

Il-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99... 99.99, fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn 0 u 9.
F707B: ghadd ta’ unitajiet ta’ bhejjem (LU) iddikjarati

Din it-taqsima ghandha turi l-ghadd ezatt ta’ LU ddikjarati ghas-sena kalendarja koncernata (I-Artikolu 44(2) tar-
Regolament (KE) Nru 73/2009).

[I-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99... 99.99, fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn 0 u 9.

. F707C: ghadd ta’ unitajiet ta’ bhejjem (LU) iddeterminati

L-ghadd ta’ LU ddeterminati b'rizultat ta’ kontrolli amministrattivi jew kontrolli fuq il-post, sabiex tigi vverifikata I-
konformita mal-Artikolu 44(2) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009.

[I-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —99... 99.99, fejn 9 jirrapprezenta cifra bejn 0 u 9.

() GU L 316, 2.12.2009, p. 65.
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8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Dejta addizzjonali marbuta mar-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni:
F800: piz/kwantita netta

Ara l-kkumment preliminari fl-intestatura 5 (id-dejta marbuta mal-prodotti).
Il-piz jew il-kwantita ghandhom jigu espressi permezz tal-unita tal-kejl

Fil-kaz ta’ prodotti pprocessati (oggetti li mhumiex inkluzi fl-Anness I jew prodotti agrikoli pprocessati): il-kwantita
tal-ingredjent li huwa eligibbli ghall-finanzjament. Meta l-kodici tal-oggetti (F500) ikun fih aktar minn ingredjent
wiehed eligibbli ghall-finanzjament (F804), iridu jinholqu registrazzjonijiet multipli li fihom jitnizzlu l-ammonti
(F106) u l-kwantitajiet (F800) korrispondenti.

[I-format mehtieg: +99...... 99.99 jew —-99...99.99, fejn 9 jindika cifra bejn 0 u 9. Bil-possibbilta li jizdied 1-ghadd
ta’ postijiet decimali, jekk dan ikun sinifikanti. (massimu ta’ 6).

F800B: unitd tal-kejl ghat-taqsima F800

[I-format mehtieg: ghandu jigi espress permezz ta’ kodi¢i maghmul minn ¢ifra wahda kif jidher fit-tabella li gejja:

Kodici Tifsira
K Kilogramma
L Litru
P Bicca (oggett wiehed)

F801: numru tal-applikazzjoni (rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni:

Aktar ma jkun dettaljat in-numru tal-applikazzjoni li jinghata, aktar issir importanti din l-informazzjoni. Perezem-
pju, estensjoni man-numru tal-applikazzjoni bhall-indikazzjoni tan-numru tal-ingredjent se tippermetti l-identifi-
kazzjoni b'mod iktar preciz tad-dejta dwar ir-rifuzjoni fuq l-esportazzjoni.

F802: ufficiu doganali responsabbli ghat-tqeghid taht is-supervizjoni doganali

L-Istati Membri ghandhom juzaw il-Lista tal-Uffic¢ju Doganali ta’ Tranzitu (COL (')). Din hija llista ta’ uffic¢ji
doganali awtorizzati biex jaghmlu operazzjonijiet ta’ tranzitu Komunitarji/komuni. Jista’ jkun li fxi eccezzjoni,
peress li l-ghan ta’ din il-lista huma “l-operazzjonijiet ta’ tranzitu", xi uffic¢ji doganali ma jkunux inkluzi fiha.
Fdak il-kaz, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-isem shih tal-uffic¢ju doganali.

Il-format mehtieg: [l-format tal-kodici tas-COL jikkonsisti minn zewg postijiet li jindikaw il-pajjiz (il-kodici tal-ISO
ta’ Stat Membru) segwit minn kodici ta’ sitt cifri li jiddefinixxi l-ufficéju doganali. Perezempju “EE1000EE”.

F802B: ufficcju doganali tal-hrug

Ghandu jigi indikat l-ufficcju doganali li jiccertifika li I-prodotti koperti mill-applikazzjonijiet ghal rifuzjoni jkunu
telqu mit-territorju doganali tal-Komunita. L-Istati Membri ghandhom juzaw il-Lista tal-Uffic¢ju Doganali ta’ Tran-
zitu (COL (?). Din hija lista ta’ uffic¢ji doganali awtorizzati biex jaghmlu operazzjonijiet ta’ tranzitu Komunitarji/
komuni. Jista’ jkun li fxi eccezzjoni, peress li l-ghan ta’ din il-lista huma “l-operazzjonijiet ta’ tranzitu", xi uffic¢ji
doganali ma jkunux inkluzi fiha. Fdak il-kaz, l-Istat Membru ghandu jipprovdi l-isem shih tal-ufficéju doganali.

Din l-informazzjoni hija vitali ghall-awdituri fdak li jikkoncerna I-kontrolli ta’ sostituzzjoni. L-informazzjoni hija
disponibbli fid-dokument T5 jew fdokumenti ekwivalenti.

Il-format mehtieg: Il-format tal-kodici tas-COL jikkonsisti minn zewg postijiet li jindikaw il-pajjiz (il-kodici tal-ISO
ta’ Stat Membru) segwit minn kodici ta’ sitt cifri li jiddefinixxi l-ufficéju doganali. Perezempju “GB000392”.

F804: kodici tar-rifuzjoni fuq l-esportazzjoni

Fil-kaz ta’ prodotti agrikoli mhux ipprocessati: Il-kodici tal-prodott ta’ 12-il cifra li ghalih tkun giet iffissata r-
rifuzjoni fuq l-esportazzjoni.

(") http:/|ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&redirectionDate=20110330

(3) http:/[ec.curopa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&redirectionDate=20110330


http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&redirectionDate=20110330
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&redirectionDate=20110330
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8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

Fil-kazijiet tal-prodotti pprocessati (oggetti li mhumiex inkluzi fl-Anness 1 jew prodotti agrikoli pprocessati): il-
kodici(jiet) tan-NM tal-ingredjent(i) li ghalih(om) tkun giet iffissata r-rifuzjoni fuq l-esportazzjoni. Fdan il-kaz, fit-
tagsima F500 jrid jitnizzel il-kodici tal-prodott finali. Ghall-procedura li wiehed ghandu jsegwi meta jkun hemm
aktar minn ingredjent wiehed fi prodott ipprocessat li jkun eligibbli ghar-rifuzjoni, ara wkoll in-nota ta’ spjegazzjoni
tat-tagsima F800.

F805: kodici ghad-destinazzjoni

[I-format mehtieg: "XX", fejn X tindika ittra bejn -A u z-Z (il-kodicijiet tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji
ghall-istatistika dwar il-kummer¢ estern tal-Komunita. Ara r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2020/2001 (')
tal-15 ta’ Ottubru 2001 u l-aggornamenti sussegwenti tieghu).

Fid-dawl tal-armonizzazzjoni, l-Istati Membri ghandhom juzaw ukoll il-kategorija “varji” (il-kodicijiet Q*) tan-
nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji ghall-istatistika dwar il-kummer¢ estern. Huwa fatt maghruf li n-nomenklatura
ma tkoprix il-kazijiet specjali kollha tar-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni, izda 1-Kummissjoni ma tesigix dak it-tip ta’
dettall. Ghalhekk, qabel ma jibaghtu d-dejta taghhom lill-Kummissjoni, l-Istati Membri ghandhom jikkonvertu 1-
kodicijiet nazzjonali spe¢jali taghhom ghall-kategoriji usa’ tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji ghall-istatistika
dwar il-kummer¢ estern.

F808: data ta’ ffissar bil-quddiem

Jekk iffissata bil-quddiem, id-data li fiha giet stabbilita r-rata tar-rifuzjoni.
[I-format mehtieg: "SSSSXX]JJ" (is-sena ferba’ ¢ifri, ix-xahar fzewg cifti, il-jum fzewg cifri).

F809: l-ahhar jum ta’ validita (-iffissar bil-quddiem)

II-format mehtieg: "SSSSXX]JJ" (is-sena ferba’ ¢ifri, ix-xahar fzewg cifti, il-jum fzewg cifri).

F812: referenza tas-sejha ghall-offerti jekk applikabbli (I-iffissar bil-quddiem)

lI-procedura stipulata fl-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 234/2010 (?) jew procedura simili
ghas-setturi l-ohrajn. II-Kummissjoni tehtieg ir-referenza tas-sejha ghall-offerti.

F814: data li fiha tigi aicettata d-dikjarazzjoni tal-pagament (COM-7)
Ghas-settur tac-canga: fil-kaz ta’ prefinanzjament, trid timtela t-tagsima F814 biss (u mhux it-tagsimiet F816 u

F816B); jekk ma jkun hemm l-ebda prefinanzjament, iridu jimtlew it-taqsimiet F816 u F816B (u mhux it-tagsima
F814).

II-format mehtieg: "SSSSXX]JJ" (is-sena ferba’ ¢ifri, ix-xahar fzewg cifri, il-jum fzewg cifri).

F816: data li fiha tigi aicettata d-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni
Id-data skont it-tifsira tal-Artikolu 5(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 612/2009 (3).

Il-format mehtieg: "SSSSXXJJ" (is-sena ferba’ ¢ifri, ix-xahar fzewg cifri, iljum fZzewg cifri).

. F816B: data tal-esportazzjoni mit-territorju tal-UE

Id-data tal-esportazzjoni kif indikata fid-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni jew fit-T5. Ara wkoll I-Artikolu 7(1) tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 612/2009.

II-format mehtieg: "SSSSXXJJ" (is-sena ferba’ ¢ifri, ix-xahar fzewg cifri, il-jum fzewg cifri).

L 273, 16.10.2001, p. 6.
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DAHLA

ANNESS IV

L-istruttura tal-kodiéijiet tal-bagit tal- FAEZR (F109)

Ghall-FAEZR, hemm intestatura tal-bagit wahda biss iddefinita fin-nomenklatura tal-bagit: "05040501".

Billi I-kodicijiet tal-bagit jista’ jkun fihom sa 15-il ¢ifra, is-7 ¢ifri li jibqa’ jistghu jintuzaw biex jigu identifikati 1-programmi

u l-mizuri.
hlas, tal-m

Dan jippermetti r-rikonciljazzjoni tad-dejta mis-sorsi differenti fuq il-livelli tas-sena finanzjarja, tal-agenzija tal-
izura u tal-programm.

1. LIstruttura tal-kodici tal-bagit

Il-kodicijiet tal-bagit ghandu jkollhom l-istruttura li gejja:

— L-ewwel tmien cifri ma jindiblux: "05040501".

— It-tliet ¢ifri ta” wara jindikaw il-mizura, skont il-lista mehmuza.

— L-ewwel cifra li jmiss jista’ jkollha l-valuri li gejjin (li jizdiedu maz-zieda fir-rata tal-kofinanzjament:

regjun mhux ta’ konvergenza

regjun ta’ konvergenza

regjun l-izjed imbieghed
modulazzjoni volontarja

kontribut addizzjonali ghall-Portugall

fondi addizzjonali mill-Artikolu 69(5a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005, regjun mhux ta’
konvergenza

fondi addizzjonali mill-Artikolu 69(5a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005, regjun ta’ konvergenza

— I¢cifra ta’ wara tindika 0 = Programm Operattiv jew 1= Programm ta’ Netwerk.

— L-ahhar zewg cifri jindikaw in-numru tal-programm: huma permessi ¢ifri bejn iz-“01” u d-“99”.

2. Ezempju

F109="050405011132001" tfisser: intestatura tal-bagit “05040501” (FAEZR), mizura “113” (irtirar kmieni), regjun ta’
konvergenza (“2"), programm operattiv ("0") u programm “01”.

3. Il-Lista

tal-mizuri tal-FAEZR
ASSI 1 TITJIB TAL-KOMPETITTIVITA TAS-SETTUR TAL-AGRIKOLTURA U L-FORESTRIJA

Kodici Mizura
111 Azzjonijiet ta’ tahrig vokazzjonali u ta’ informazzjoni
112 Bidu ta’ negozju minn bdiewa Zaghzagh
113 Irtirar bikri
114 Uzu ta’ servizzi konsultattivi
115 Twaqgqif ta’ servizzi ta’ tmexxija, ghajnuna u konsulenza
121 Modernizzar ta’ azjendi agrikoli
122 Titjib tal-valur ekonomiku tal-foresti
123 Zieda fil-valur tal-prodotti agrikoli u tal-forestrija
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Kodici Mizura
124 Koperazzjoni ghall-izvilupp ta’ prodotti, processi u teknologiji godda fis-settur tal-agrikoltura u l-ikel u fis-
settur tal-forestrija
125 Infrastruttura relatata mal-izvilupp u l-adattament tal-agrikoltura u l-forestrija
126 Restawr tal-potenzjal tal-produzzjoni agrikola li tkun sofriet hsara minhabba dizastri naturali u introduzz-
joni ta’ azzjonijiet xierqa ta’ prevenzjoni
131 Ilhuq tal-istandards ibbazati fuq legizlazzjoni Komunitarja
132 Partecipazzjoni tal-bdiewa fl-iskemi ta’ kwalita tal-ikel
133 Attivitajiet ta’ informazzjoni u ta’ promozzjoni
141 Biedja tas-semisussistenza
142 Gruppi ta’ produtturi
143 Forniment ta’ servizzi ta’ konsulenza u ta’ estensjoni lill-farms fil-Bulgarija u r-Rumanija
144 Azjendi li ghaddejjin minn ristrutturar minhabba riforma ta’ organizzazzjoni komuni tas-suq
ASSI 2 — TITJIB FL-AMBJENT U L-PAJZAGG PERMEZZ TAL-GESTJONI TAL-ART
Kodici Mizura
211 Hlasijiet ghal intoppi naturali lill-bdiewa fZoni muntanjuzi
212 Hilasijiet lill-bdiewa fZoni b’intoppi, barra minn zoni muntanjuzi
213 Hlasijiet tan-Natura 2000 u hlasijiet marbutin mad-Direttiva 2000/60/KE (il-WFD)
214 Hlasijiet agroambjentali
215 Hilasijiet ghall-benesseri tal-annimali
216 Investimenti mhux produttivi
221 L-ewwel afforestazzjoni ta’ art agrikola
222 L-ewwel stabbiliment ta’ sistemi ta’ agroforestrija fuq art agrikola
223 L-ewwel afforestazzjoni ta’ art mhux agrikola
224 Hlasijiet Natura 2000
225 Hlasijiet ghall-ambjent tal-foresta
226 Ir-restawr tal-potenzjal tal-forestrija u l-introduzzjoni ta’ azzjonijiet ta’ prevenzjoni
227 Investimenti mhux produttivi

ASSI 3 TITJIB TAL-KWALITA TAL-HAJJA FZONI RURALI U INKORAGGIMENT TAD-DIVERSIFIKAZZJONI TAL-

ATTIVITA EKONOMIKA

Kodici Mizura
311 Diversifikazzjoni fattivitajiet mhux agrikoli
312 Holgien ta’ negozju u zvilupp
313 Inkoraggiment ta’ attivitajiet turistici
321 Servizzi bazi¢i ghall-ekonomija u l-popolazzjoni rurali
322 Tigdid u zvilupp ta’ rhula
323 Konservazzjoni u titjib tal-wirt rurali
331 Tahrig u informazzjoni
341 Akkwist ta’ hiliet, animazzjoni u implimentazzjoni ta’ strategiji ghall-izvilupp lokali
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L-ASSI NRU 4 LEADER

Kodici Mizura
411 Implimentazzjoni ta’ strategiji ghall-izvilupp lokali. Kompetittivita
412 Implimentazzjoni ta’ strategiji ghall-izvilupp lokali. Gestjoni tal-ambjent]tal-art
413 Implimentazzjoni ta’ strategiji ghall-izvilupp lokali. Il-kwalita tal-hajja/id-diversifikazzjoni
421 Implimentazzjoni ta’ progetti ta’ koperazzjoni
431 Enllexxija tal-grupp ghall-azzjoni lokali, akkwist ta” hiliet u animazzjoni tat-territorju kif imsemmi fl-Arti-
olu 59

5 GHAJNUNA TEKNIKA

Kodici Mizura

511 Ghajnuna teknika

6 SUPPLIMENT GHAL HLASIJIET DIRETTI TAL-BULGARIJA U R-RUMANIJA

Kodi¢i Mizura

611 Suppliment ghal hlasijiet diretti”













PREZZ TAL-ABBONAMENT 2012 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1200 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1 310 fis-sena
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 840 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 100 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffijali (serje S), Swieq Pubbliéi u Appalti, multilingwi: EUR 200 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa ufficjali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i EUR 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li -abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




	Werrej
	Notifika rigward id-dħul fis-seħħ tal-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn l-Unjoni Ewropea u r-Renju tal-Marokk li jittratta miżuri reċiproċi ta’ liberalizzazzjoni fuq il-prodotti agrikoli, il-prodotti agrikoli pproċessati, il-ħut u l-prodotti tas-sajd, is-sostituzzjoni tal-Protokolli Nri 1, 2 u 3 u tal-Annessi tagħhom u l-emendi għall-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi assoċjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri tagħhom, minn naħa, u r-Renju tal-Marokk, min-naħa l-oħra.
	Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni u l-Ġestjoni ta’ Riżorsi tas-Sajd f’Ibħra Internazzjonali fin-Nofsinhar tal-Oċean Paċifiku — Id-depożitu tal-istrument tal-approvazzjoni mill-Unjoni Ewropea
	Deċiżjoni tal-Kunsill tal-24 ta’ Frar 2011 dwar il-konklużjoni tal-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-Brażil dwar l-eżenzjoni mill-viża għal soġġorn qasir għad-detenturi ta' passaporti ordinarji (2012/508/UE)
	Ftehim bejn l-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Federattiva tal-Brażil dwar l-eżenzjoni mill-viża għal soġġorn qasir għad-detenturi ta' passaporti ordinarji
	Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 854/2012 tat-18 ta’ Settembru 2012 li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd għall-barbun tat-tbajja’ fiż-żoni VIId u VIIe minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Pajjiżi l-Baxxi
	Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 855/2012 tat-18 ta' Settembru 2012 li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd għall-haddock fiż-żoni VIIIb-k, VIII, IX u X; fl-ilmijiet tal-UE ta' CECAF 34.1.1 minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Pajjiżi l-Baxxi
	Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 856/2012 tal-20 ta’ Settembru 2012 li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni għad-determinazzjoni tal-prezz ta' dħul ta' ċertu frott u ħxejjex
	Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 857/2012 tal-20 ta’ Settembru 2012 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 f’dak li jirrigwarda l-prezzijiet rappreżentattivi fis-setturi tal-laħam tat-tjur u tal-bajd kif ukoll tal-ovalbumina
	Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 858/2012 tal-20 ta’ Settembru 2012 li jiffissa r-rifużjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur tal-bajd
	Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 859/2012 tal-20 ta’ Settembru 2012 li jiffissa r-rifużjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur tal-laħam taċ-ċanga
	Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 860/2012 tal-20 ta’ Settembru 2012 li jemenda l-prezzijiet rappreżentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali għall-importazzjoni ta' ċerti prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti bir-Regolament ta’ implimentazzjoni (UE) Nru 971/2011 għas-sena tas-suq 2011/2012
	Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 861/2012 tal-20 ta’ Settembru 2012 li jistipula r-rati tar-rifużjonijiet applikabbli għall-bajd u l-isfar tal-bajd esportati fil-forma ta’ oġġetti li ma jaqgħux taħt l-Anness I tat-Trattat
	Deċiżjoni tar-Rappreżentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-20 ta' Settembru 2012 li taħtar imħallef fil-Qorti Ġenerali (2012/509/UE)
	Rettifika tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 799/2012 tal-5 ta' Settembru 2012 li jistabbilixxi l-forma u l-kontenut tal-informazzjoni dwar il-kontabilità li għandha tiġi sottomessa lill-Kummissjoni għall-fini tal-approvazzjoni tal-kontijiet tal-FAEG u tal-FAEŻR kif ukoll għall-finijiet ta’ monitoraġġ u tbassir (Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L 240 tas-6 ta' Settembru 2012)

